Poskytovatel’ :

Prijimatel’;

ZMLUVNE STRANY

Pédohospodarska platobna agentira

sidlo: Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava |

ICO: 30 794 323

Statutamy organ: Ing. Juraj Kozuch, PhD., generdlny riaditel zastupeny
Ing. [lubomirom Partikom, v¥konnym riaditelom

rozpoltova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pdsobnostou podla zikona &. 543/2007 Z. z.

(dalej len , Poskytovatel™)

Obec/mesto: Obec Cestice

sidlo: Cestice 86, 044 71 Cestice

1CO: 00324043

Statutarny organ: Ing. Robert Greso, starosla obce
kontaktné udaje -tel./fax/e-mail:055/4648207,
e-mail ocu-cestice(@stonline.sk

(dalej len ,, Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuji d’alej spolotne aj ako . Zmluvné
strany® alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana™)

Zmluvné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutic nenavratného
finanéného prispevku (d’alej len ,ZoNFP“) vydaného podla zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z curépskych strul(turalnych ainvestitnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej aj ,,Zdkon o prispevku z ESTF) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

1.1

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strédn pojmy a definicie, ktoré
si uvedené v Priru¢ke pre ZiadateTa o poskytnutie NFP z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020
(dalej len ,,PRV™) a v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV. Tieto pojmy a definicie sa vztahuju na
samotnu textovi Cast Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaji sa vtexte velkym
zatiatoénym pismenom). Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaguje tato Zmluva o poskytnuti NFP a jej
prilohy. Prilohy uvedené v zdvere Zmluvy o poskytnuti NFP pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddeliteImi sti¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zavizny.

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

3
L8]
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Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluynych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi na realizaciu Aktivit Projekiu, ktoré su
predmetom schvélenej ZoNFP:

| Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020

Furopsky polnohospodéarsky fond pre rozvoj
vidieka (EPFRV)

4 Investicic do hmotného majetku

43 Podpora na investicie do  infradtruktdry
suvisiacej s vyvojom, modernizaciou  alebo
a prispbsobenim  pol'nohospodérstva  a lesného
hospodarstva
Vybudovanie spolonych zariadeni a opatreni
Neuplatituje sa
Obnova, zachovanie a posilnenie ckosystémov,
ktoré sivisia s polnohospodérstvom a lesnym
hospodarstvom

5/PRV/2015

043KE050011

| Vystavba spoloénych zariadeni PU

SR, okres KoSice - okolie, obee Cestice

Presné vymedzenie predmetu Aktivit Projektu je
v prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP

Ciel projektu je uvedeny v &asti B5 ZoNFP
zalohova platba

| SK96 5600 0000 004 3422 4001

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP Je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, uvedendho
v ods. 2.1.

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi na tgel
uvedeny v ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP na realizéciu Aktivit Projektu, a to spésobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskyvtnuty NFP_a realizovat® vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V&as pri dodriani
zdsady hospoddrnosti a primeranosti nikladov a pri dodrZani podmienok stanovenvch v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Podmienky peskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluinej Vvzve, musia byt
spinené aj pocas celej doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskvinuti NFP. Porugenie podmicnok
poskytnutia prispevku podFa prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytuti NFP a Prijimatel
Je povinny vrétit' NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢lankom 18 Vieobeenych zmluvnych podmienok (dalej
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Vv désledku ¢oho musia byt finanéné prosiriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a. v stlade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 30 Nariadenia eurdpskeho
Parlamentu a Rady ¢. 966/2012 (U.v. EU, L 298), '
b. hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,

vstlade s ostatnymi pravidlami  rozpoétového hospodérenia s verejnymi  prostriedkamj
vyplyvajicimi z § 19 zakona & 523/2004 7.2, o rozpoctovych pravidlach VETejnej spravy a o zmene
a doplnenf niektorych zakonov v znenj neskorich predpisoy.

ich do Jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykondva v stvislosti s Projektom od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou
Ziadosti o platbu (dalej len SLZOP*) vykondvanou formouy administral'ivnej finanénej kontroly), ako aj
Vv rameivykonuy inej kontroly, a7 do skonéenia doby Udrzatelnosti Projektu.

Ak Prijimater porusi zasadu alebo pravidld podla pism. a) az ¢) odseku 2.6 tohto Elanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny vratit NFP alebo Jeho &ast’ v sitlade s &, 18 vzp.

Prijimater’ je povinny zdrzat sg vykonania akéhokoFyek tukonu, vratane vstupu do zavizkovo - pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doglo k poruseniu élanku 107 Zmluvy o fungovani EUJ v suvislosti
$ Projektom s ohladom na skuto&nost, ze poskytnuty NFp Je prispevkom z vergjnych zdrojov, s vynimkon
pripadov, kde zasiahia Vys¥ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

3.1

(V5]
I

Prijimatel sa zavizuje podat’ zavere¢ny Jop Rajneskdr do Styroch rokov odo diia nadobudnutia
= 213 _nadobudnutia

ulinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

Termin poéania zdverecnej ZoP podla ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP Jje kone¢ny a nie je mozné ho
menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskymuti NFP.

CLANOK 4 VYSKA NFp

4.1

Poskytovatel’ a Pri jimatel sa dohodli na nasledovnom:

a. Celkovi vyika opravnenych vydavkov na realiziciu Aktivit Projektu je:
1200 000,00 EUR

(slovom: Jedenmiliéndvestotisic EUR nula eurocentov)

b. Vyska spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Prijimatel’a je:
0 EUR (slovom: nuia EUR)

c. Poskytovatel’ sg zaviizuje poskytnut’ Prijimatel’ovi NFP maximailne v sume:
1200 000,00 EUR (slovom Jedenmiliéndvestotisic EUR nula curocentov) éo predstavuje
100% =z celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu Aktivit Projektu,

Tymto ustanovenim nje je dotknuté privo Poskytovatel’a alebo iného opravneného orginu
(napr, certifikacny organ) vykonat’ finanénq opravu.

L
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Uplatnitelna miera NFP z EPFRV a zo §tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (d’alej len SR SRY) je:
e Menej rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 73%, SR SR 25%.

NEFP podla odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP je zloZeny z:

a. prostriedkov EPFRV v sume 900 000,00 EUR, ktora predstavuje 75 % z maximalnej vysky NIFP,
b.  prostriedkov SR SR v sume 300 000,00 EUR, ktor4 predstavuje 25 % z maximalnej vysky NFP.
Vytka Opravnenych vydavkov na jeden projekt je: maximdlne 1.2 mil. EUR,

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu si povaZované vydavky po poslednej
korekeii, vykonanej zamestnancom Poskytovatela, uvedenc v ZoNFP — tabul’ka & 1, ktora tvori
ako priloha neoddcliteI'nii siiéast’ Zmluvy o poskytnuti NFP. Opravnené vydavky m6zu vzniknut’
najskér diiom dorufenia ZoNFP prifom verejné obstarivanie mohlo byt" zafaté najskor dia
01.12,2014. Za Opravuené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudii povaZovat® vydavky, ktoré:

a. si vo Vyzve uvedené ako neopravnené vydavky, .

b. veznikli na ziklade obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluZieb, ktoré nebolo vykonan¢
v silade so zakonom €. 25/2006 Z. z. resp. zakonom & 343/2015 Z. z., Priruckou pre
Prijimatel’'a NFP z PRV, prislusnym Usmernenim Poskytovatela k obstariavaniu tovarov,
stavebnych prac a sluZzieb, zverejnenym na webovom sidle PoskytovatePa www.apa.sk (d’alej
ako ,Usmernenie Poskytovatel’a®)

¢.  sa v rozpore s principmi konfliktu zaujmov podl’a § 46 zdkona &, 292/2014 Z. z.,

d. sa vrozpore so zdasadami hospodarnosti, efektivnosti a u€innosti podPa & 30 nariadenia
curépskeho Parlamentu a Rady & 966/2012 (U.v. EU, L 298),

c. presahuji sumu 1% celkovych Oprivnenych vydavkov v pripade vydavkov na poplatky
architektom, inZinierom a konzultantom za stavebny dozor.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylugne v sivislosti s realizdciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a.  Zmluvou o poskytnuti NFP,

b. vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi SR,

¢. priamo aplikevatelnymi {majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej tnie
zverejinenymi v Uradnom vestniku EU;

d. Systémom riadenia PRV , Systémom finanéného riadenia EPFRV a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli zverejnené (Prirucka pre Ziadatela o poskytnutie NFP z PRV, Prirucka pre
prijimatela NFP z PRV — zverejnen¢ na webovom sidle www.apa.sk),

e. schvalenym PRV, prislusnou schémou pomeci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ZoNFP, ak boli tieto podklady zvergjnené.

Kone¢na vyika NFP, ktory bude vyplateny Prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutotne vynaloZenych,
oddvodnenych ariadne preukazanych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu v silade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, 1&innosti a t&elnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatela. Celkovi vyika
NFP uvedens v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt’ prekrocend a nesmie sa dodatocne
zvySovat’ formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, V pripade navy$enia skutoéne vynaloZzenych
vydavkov stivisiacich s Aktivitami Projektu oproti vyske schvileného NFP uveden¢ho v odseku 4.1..
Zmluvy o poskytnuti NFP, znada takéto prekroéenie vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynaloZené Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukon&eni s nizsie
ako ¢&iastka uvedena v prilohe & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (tabulka Oprdvnenych vydavkov),
Poskytovatel je opravneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zniZit’ vyplacany NFP
o rozdiel medzi schvalenou vyskon NFP uvedenou v edseku 4.1 Zmluvy o poskytuti NIP a vyikou NFP
vypoéitaného zo skutotne vynaloZenych Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel v ramci
spracovavania zaverenej ZoP zisti, e z ddvodov na strane Prijimatela nie je mozné NFP vyplatit' do
vyiky uvedenej v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny kratitt NFP bez uzavretia dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje v pripade pouZitia systému zalohovej platby alebo systému predfinancovania
pouzit NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na realiziciu Aktivit Projektu a za splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP avpravnych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v pism. b) az €) ods. 4.5 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP,
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4.11
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4.14

4.15

4.16
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Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat' a prehlasuje Ze nepozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo
ini formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpo&tovych
kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel
Je povinny dodrzat’ pravidla tykajlice sa zdkazu kumulacie NFP uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch
EU. V pripade poruenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie
NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast v stlade s lankom 18 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, %¢ NTP, a to aj kazda jeho &ast je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpodtu SR. Na kontrolu pouzitia tychto finantnych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie
sankcii za poruenie finan¢nej discipliny sa vzt ahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zikone o
rozpoctovych pravidlach, v zdkone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sii¢asne zavizuje poéas
doby platnosti a ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiaval vietky predpisy a Pravne dokumenty
uvedené v ods. 4.5 tohto &lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel moZe pozastavit® vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel’a, ak sa vyskytne potreba doloZenia dokladov alebo dodatotného vysvetlenia zo
strany Prijimatela, zacvidovane] a nevysporiadanej nezrovnalesti v ramci EPFRV a EPZF.

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vy38ej moci alebo mimoriadnych okolnosti. (€. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v.,
L 347)

Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatela,
ak sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky poZadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora nie
Je vsulade scielmi pravnych predpisov v oblasti polnohospodarstva. (¢l. 60 nariadenia (EU) &.
1306/2013, U.v., L. 347)

NFP (Z0P) sa zamietne alebo v plnej miere odnime, ak nie st splnené kritéria opravnenosti a zavizky
Prijimatela stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel preskuma ZoP, ktora mu bola dorutena od Prijimatela, a stanovi sumy NFP, ktoré si
opravnené na vyplatenie, Poskytovatel stanovi:

a.  sumu, ktora sa md vyplatit’ PrijimatePovi na ziklade ZoP,

b.  sumu, ktord sa ma vyplatit’ Prijimatelovi po preskiimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovens podla pismena a) prevy%i sumu stanovent podla pismena b) o viac ako 10%,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenu podl'a pismena b). Vy3ka sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekroéit’ uplné odfiatic NFP.

(¢1. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227)

Poskytovatel je opravneny kontrolovat’ tidaje uvedené v ZoP aj na zaklade idajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maju u seba tretie strany. (£1. 51 ods. 2 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227)

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

5.1

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om stanoveny bezny
ucet pre prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo $tatneho rozpottu, vedeny v EUR v komerénej
banke, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o peskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavazuje udrZiavatl’ icet uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny aZ do
pripisania zaverecnej platby na Projekt,

Prijimatel je opravneny v pripade vyuZitia systému refundécie realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov
aj z inych rozpo¢tovych tétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie jedného Gétu
na prijem prostriedkov NTP. V pripade uhrad v inej mene ako v EUR, méZe byt tento éet/uéty vedeny/é
v cudzej mene.
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5.4

V pripade vyuZitia systému financovania refundécia su vynosy na qete/ictoch prijmom Prij imatela. Ak
je NFP poskytn uty systémom zalohovej platby alebo prcdﬁnancovania, et uvedeny v ods. 2.1 Zmluvy
o poskymuti NFP je netrodeny.

CLANOK 6  PLATBY PRIJIMATELOVI

6.1

6.2

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

Prijimatel’ je opravneny na siklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat’ na Projekt _jednu ZoP za

kalendarny rok.

Prijimatel’ predklada kompletni ZoP na predpisanom flative zvercjnenom na webovom sidle

Poskytovatel’a (www.apa.sk) doporucenou postou na adresu: Podohospodarska platobna agentura, Odbor

autorizacie podpér, Dobrovitova 12, 815 26 Bratislava alebo osobne v podatelni na hore uvedenej adress.

7a détum dorugenia ZoP sa povazuje:

a. v pripade osobncho dorucenia den jej fyzického dorutenia v pisomnej forme do podatelns
Poskytovatela na PPA, pri¢om zavereéna 7oP musi byt dorucena najneskdr v posledny defi.
stanoveny na podanie 7oP v Zmluve o poskytuti NFP, do konca tradnych hodin;

b. v pripade zaslania postou alebo kuriérom defi odovzdania dokumentécic ZoP natakuto prepravi.
pricom zéveretnd 7oP musi byt podand na poftovil prepravi najneskodr v posledny defl.
stanoveny na podanie 7oP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujiica je petiatka posty/kuriéra
na obalke, v ktorej sa ZoP dorucuje).

NeoddeliteI'nou sucast'ou ZoP su prilohy uvedeng v Zozname priloh k 7oP, ktory je pre kazdé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk) ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitelnit sucast
7oP navye oproti zoznamu prilob k 7oP definuje Zmluva o poskytnuti NFP. Prilohy vratane uétovnych
dokladov predklada Prijimatel v titatelnej kopil ak nie je inak povedané v Zozname priloh k ZoP. Uradne
neosvedené kopie vietkych priloh 70P musia sthlasit s origindlmi, ktoré s v drzbe Prijimatela
a v pripade étovnych dokladov sG riadne zaznamenane aétovnym zapisom v Getovnictve Prijimatela
v zmysle § 10 ods. 1 zékona €. 431/2002 Z.2. v oneni neskordich predpisov, &o Prijimate!l’ potvrdi v ¢estnom
vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP. Originaly a fotokopie uétovnych dokladov st na viditelnom mieste (napr.
pravy horny roh prvej strany dokladu) oznageng : ,Financované z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020™.
Vyiku finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov, 0 ktoré prijimatel Ziada v 70P, zaokruhli nadol na
najblizsi eurocent.

Vyika zaverctnej platby 7.0P nesmie byt menej ako 15% z vysky NFP a predchadzajuce platby
nesmi prevysit’ 85% z vysky I\"IFP. V pripade jednej Z.oP je uvedena podmienka bezpredmetna. AK

Prijimatel’ predloZi len jednu ZoP, povaZuje sa tato zaroveil aj za zaveretni.

Prostriedky EPFRV a Statncho rozpoltu na spolufinancovanie sa vyplacaju v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela.

Nérok Prijimatela pa vyplatenie prislusnej platby %oP vznika len vrozsahu, Vv akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Ka%da platba Prijimateloviz prostriedkov EPFRYV a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie je realizovana
maximalne do vysky sactu pomerd finanénych prostriedkov EPFRYV a itatneho rozpoctu schvaleného na
Projekt.

Vyika NFP vyplacaného Prijimatelovi sa zaokrithPuje nadol na najblizsi cent. Vyika akéhokolvek zniZenia
NFP sa zaokrihl'uje nahor na najblizsi cent.

Poskytovatel realizuje jednotlive platby 70P vyluéne bezhotovostnou formou.
Prijimatel je povinny realizovat finantné operacie tykajuce sa realizacie Aktivit Projekiu vyluéne

bezhotovostnou formou. Hotovostné platby st pripustné iba ak tak bolo stanovené vo Vyzve a iba
v pripade obstaravania, ktoré bolo ukongené v dobe pred darumom podpisania Zmluvy © poskytnuti NFP.

V ¢lanku 7 Vieobecnych zmluvnych podmienok, Kkioré tvoria prilohu &. 1 k Zmluve 0 poskytnuti NFP, sa
prijiimatel’ riadi astanoveniami platnymi pre prislu$ny systém financovania uvedeny v Hanku 2 ods.
2.1 Zmluyy o poskytnuti NFP, Ostainé ustanovenia &lanku 7 Vicobecnych zmluvnych podmienok sa
nepouziju.
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Prijimatel’ sa zaviizuje predlozit’ k zavereénej ZoP elektronicki fotodokumenticiu predmetu Projektu
podla vlastmého uvaZzenia, ktora pozostava zminimalne troch fotografii predmetu Projektu a su¢asne
z minimalne troch fotografii preukazujucich plnenie informagnych a propagaénych povinnosti uvedenych
v €l. 12 V8eobecnych zmluvnych podmienok. Prijimatel’ vyslovuje stihlas s vyuZitim fotodokumenticie na
propagaciu PRV PoskytovateFom, riadiacim orgdnom, Narodnou siefou pre rozvoj vidieka.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

7.1

1.2

7.3

7.4

Prijimatel sa zavézuje splnit” povinné kritéri4 stanovené podl'a materidlu “Névrh priorit pre PRV 2014-
2020 pre pozemkové tpravy”

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrzat’ ciel’ projektu v sulade s predloZenym Projektom realizacie.

Neplnenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych vtomto &lanku sa povaZuje za poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podstatnym sp6sobom.

Ustanovenia &ldnkov 7C, 7D Vieobecnych zmluvnych podmienok sa pre vyzvu & S/PRV/2015
nepouZiji. Ustanovenia &ldnku 9 Vieobeenych zmluvnyeh podmienok, tykajice sa zabezpedenia
pohladavky Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa pre uvedenii vyzvu pouZiji iba
v pripade vyuZitia systému zalohovej plathy.

CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

8.1

8.2

8.3

8.4

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatef nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spdsobom pozadovanym Poskytovatelom,
splnenie vietkych nasledovnych skuto&nosti:

a. Vznik platného zabezpe&enia pohl’adivky (aj budicej) Poskytovatel’a vogi Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade s ustanoveniami kapitoly 3 Prirucky
pre prijimatefa NFP z PRYV.

b. Zrealizovanie vercin¢ho obstardvania podl'a zikona o verejnom obstaravani alebo obstarivania
tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla podmienok urfenych Poskytovatefom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatefom v pripadoch, ak
sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o verejnom obstardvani,
priom Prijimatel’ vyslovene siihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym zikonom
0 verejnom obstardvani, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méZze vydat’ Poskytovatel’.

c. Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom
v zmysle platného zdlozného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom
stanovenym v kapitole 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba za¢ala plynit po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel stthlas tykajuci sa Pri jimatel'a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nemd Prijimatel pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramei Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZicb alebo vykonaniu stavebnych préc
po uhradeni preddavkovej platby Prijimatelom DodavateTovi, spdsob a lehoty dodania/poskytutia alebo
vykonania plncnia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a jeho Dod4vatel'om, pri¢om ticto
nesmi byt vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr.
v Priruc¢ke pre Prijimatel'a NFP z PRV).
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CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

9.1

8.2

8.4

9.5

9.6

9.7

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost vyZaduje pisomnd formu, v ramei ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat:
identifika¢né daje Zmluvnych strén, &islo Vyzvy, Cislo Zmluvy o poskytnuti NFP, kéd Projektu, ¢islo
opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa zavizujd, ze budd pre
yzdjomnt pisomni komunikaciu pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoglo k oznameniu zmeny adresy spésobom uréenym v kapitole 5 Prirucky pre prijimatefa NFP z PRV.

Poskytovatel' mdze vzajomnii komunikaciu stvisiacu so zasielanim navrhov zmliv o zriadeni zaloZného
prava v prospech PPA, navrhov dodatkov k Zmluvam o poskymuti NFP, navrhov dohdd o ukonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie 70P, oznameni o vykonani kentroly na mieste a vyziev na
doplnenie monitorovacich sprav realizovat elcktronicky prostrednictvom emailu. Zmluvné strany 51
sarovei dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zasielok dorutovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je momé vyluéne v uradnych hodinach
podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d'ale] ako ,,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy z financnej kontroly podl'a
&lanku 16 ods. 2 Vieobeenych zmluvnych podmienok, sa pové.iuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorugent, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pritom za deii dorudenia pisomnosti sa povazuje
deti, v ktory doglo k:

uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po3tou druhou Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzial’ pisomnost’ dorucovanii postou alebo
osobnym doru¢enim,

c. yréteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vritenia zasielky spit (bez ohfadu na pripadnu
poznamku ,,adresat neznamy*).

Névrh Giastkovej spravy alebo spravy zfinanénej kontroly na mieste v zmysle &lanku 16 ods. 2
Vieobecnych zmluvnych podmienok zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre
agely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v stlade s pravidlami dorudovania pisomnosti upravenymi v
§ 24 a:§ 25 zékona ¢. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov a v § 20 ods. 6 zakona
& 357/2015 o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Zmluvne strany sa
vyslovne dohodli, Ze névrh Ciastkovej spravy alebo navrh spravy z finanénej kontroly na mieste je
dorugovany doporucenou zésielkou s doruéenkou s uréenou aloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky doruované elektronicky budi povazovane za dorugené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda

momentom, kedy Zmluvnej strane, ktor4 je odosielatelom pride potvrdenie o ispegnom dorudeni zasielky; -

ak nic je objektivne z technickych dévodov moZne nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, Zmluvné strany vyslovne stthlasia s tym, e zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovand
za dorudentt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvnd strana
nedostala automatickd informéciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Prijfmatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zaviizujl, e vzajomnd komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA




“uropsky pofnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Europa investuje do vidieckych oblasti

10.1

10.2

103

104

10.5

10.7

10.8

10.9

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom neskorficho podpisu Zmluvnvych stran a nadobida
utinnost’ v silade s § 47a ods. 2 Obéianskeho zdkonnika diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
Poskvtovatelom v Centrilnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st obaja povinnymi
osobami podFa zékona &. 211/2000 7.7., v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NEP je rozhodujuce zvergjnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluyy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a pisomne alebo elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
u¢innosti podl'a tohto odseku 10.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP,

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu urditi a jej platnost® a uéinnost’ konéi ukon&enim
doby UdrZatePnosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy ddjde k skorfiemu mimoriadnemu
ukongeniu doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podPa &L 17 Vicobeenteh zmluvnyeh
podmienok.

V siilade s ustanovenim ¢l. 71 nariadenia (EU) &. 1303/2013, U.v., L. 347 sa doba Udrzatelnosti Projekiu
stanovuje nasledovne:

Doba udrZatel'nosti projekiu sa zatina v kalendédrny deii, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom do8lo k finan¢nému ukondeniu projektu (tzn. uhradeniu ziveretnej ZoP Prijimatel'ovi).

Doba UdrZateInosti Projektu skonéi uplynutim piatich rokov odo diia finan&ného ukon&enia projektu.

Ak Prijimatel’ nepredlozi zaverednii ZoP alebo Poskytovatel zavereénii ZoP zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povazovani za zavereéni ZoP a doba udrzatelnosti projektu sa'zatne pocitat’ od prvého
kalendarneho diia nasledujiiceho po skon¢eni lehoty na podanic ziverednej ZoP stanovenej v &lanku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit’ alebo doplifiat’ len na zéklade vzajomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a otislovanéhe dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (v pripade vyznamnej3ich zmien Projektu, v pripade realizovania verejného obstardvania az po
podpise Zmluvy o poskytnuti NFP). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP néexistuje
pravny nirok Ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanic zmien Projektu podlicha ustanoveniam
kapitoly 5 aZ 7 Priruéky pre prijimatel’a NFP z PRV,

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NP prechddzaji aj na pravnych nédstupcoy
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porufenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s élankom 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, 7¢ vietky vyhldsenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju u¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade s &lankom 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho TOZPOTU §
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti NFP,
ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a §262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne stihlasia, e
ich zaviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zéhlavia oznatenia Zmluvy o poskytnuti NFP na tivodnej stranc. Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NEFP, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, rieSit' na miestne a vecne prislu¥nom sude Slovenskej republiky podra pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
uloZeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijfmatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny podet rovnopisov aich

1
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rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody
o ukonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP.

10.10 Zmluvné strany beri na vedomie, Ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovand na zdklade
ustanovenia § 5a zakona & 21172000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

10.11 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch mesiacov
od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP nedoglo.

10.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne pre¢itali, jej obsahu a pravnym
acinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvne prejavy st dostatoéne slobodné, jasné, wdité a
zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v ntdzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,

‘ podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskymuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

I 10.13 Neoddelitel'nou sti&ast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP st jej prilohy:

Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet Projektu
Priloha €. 3 Oprévnené vydavky Projektu

20 -05- 2016 M 20/6

Za Poskytovatela dila ..ot Za Prijimatela difa ...............=

“_! OBEC CESTICE
" okres KOSICE - okolie

’ ./ 044 71 pokta CECEJOVCE
k//ICO: 324043,

! ch) PAD. — generalny riaditel Ing. Robert Grelo, starosta
ehy Ay, Jeabomirom Partikom, vykonnym Obec Cestice
riaditelom
Podohospodarska platobné agentura
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP*), ktoré si sicastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliziie upravuji prdva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej

Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravaymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v &lanku 4 ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma,
ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 1 ¢ast’ 1.2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV
a prislugné schémy Statnej pomoci/pomoci de minimis, platn€ a G¢inné ku dilu uzavretia Vyzvy.

Orgény EU aorgany SR zapojené do implementicie PRV maji pravo zbierat’ osobné uidaje
Prijimatel’a na G&ely vykonavania svojich prislugnych povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania
a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav a povinnosti Poskytovatel'a, vyplyvajiicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Osobné idaje sa spractivaji v silade s pravidlami stanovenymi v smernici
95/46/ES, nariadeni (ES) &. 45/2001 a zékone &. 122/2013 Z. z. a Prijimatel’ ma prava stanovené
v pravidlach ochrany osobnych udajov v uvedenej smernici, nariadeni a zdkone. Poskytovatel’ ma
prave zverejfiovat’ udaje o Prijimatelovi v rozsahu &lanku 111 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v.,
L 347. Siihlas Prijimatel'a na spracovanie jeho osobnych tdajov sa v zmysle zikona €. 122/2013 Z.
z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov nevyzaduje.

skytnuti NFP_tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas a v siillade s jej podmienkami a pestupovat’ pri realizicii
Aktivit Projektu s odbornou starostlivest'ou. Prijimatel’ sa zaviizuje po celi dobu platnosti
a udinnosti Zmluvy o poskvtnuti NFP (vid’ éldnok 10 Zmluvy o poskvtnuti NFP) plnit’ vietky
povinnosti Prijimatel’a z nej vyplyvajiice a dodrziavat’ legislativa EU a vieobecne zéviizné
privne predpisy SR. Poruenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatmym porudenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho cast' v siilade s €lankom
18§ VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu (vid’
kapitola 15 Prirudky pre prijimatela NFP z PRV) v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich osdb, zodpoveda za realizaciu Aktivit Projektu, akoby ich
vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej fize Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porudenie povinnosti Prijimatela voéi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu
k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’, aby poé¢as celej doby platnosti a nfinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu, ktord je defingvana v kapitole 15
ods. 5 Prirudky pre prijimatel’a NFP z PRV. Poruienie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Sast vsilade s clankom 18 VZP vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktoréhe doeslo
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k porufeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. (1. 71 nariadenia (EU) &.
1303/2013, U.v. EU, L 347)

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo kenanie o ZoNFP podla
Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Zadatefom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvilenej ZoNFP boli vsilade s §25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna len vynimocne, s predchadzajiicim pisomnym
stthlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatela méZe byt schvalend postupom a za podmienok stanovenych v kapitole 5 &ast’ 5.1
Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV pre vyznamnej$iu zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a. vjej désledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b. tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatel'a, a

¢. tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu a na a&el Zmluvy o poskytnuti
NFP podla clanku 2 ods, 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, a

d. Prijimatel’ zabezpedi, Ze trctia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, uzatvori
s Poskytovatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP a vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym prévnym néstupcom Prijimatela.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatel’a na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatela (v
pripade ak ma zmena pravnej formy Prijimatel’a vplyv na pouZity systém financovania) méze dajst’
aZ po zactovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predloZeni ZoP (ziidtovanie predfinancovania,
zittovanie zilohovej platby, priebezna platba) a ich spracovani Poskytovatel'om.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4 VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v silade s &lankom 18 VZP
vo vy3ke, ktoré je imerna obdobiu, podas ktoréhe dolo k poruseniu podmienok v dasledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramei Projektu, ktory tvori shéast infradtruktory, ak knemu bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatela d6jde v obdobi platnosti a i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a budd naplnené aj d’alie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajtce
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Prirucke pre prijimatefa NFP z PRV, kapitola
15, tzn. ak Prijimatel scudzi, prenajme alebo akymkolvek spésobom prenechd polozky
infradtruktiry, nadobudnuté alebo zhodnotené z NFP tretim osobdm za inych ako trhovych
podmienok alebo za podmienck stanovenych v schémach $tatnej pomoci/pomoci de minimis. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel'om podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’
NEP alebo jeho ¢ast’ v stlade s élankom 18 VZP vo vyke, ktora je imernd obdobiu, pogas ktorého
doslo k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Prijimatel’ je povinny uzatvérat' zmluvné vzt'ahy v stivislosti s realiziciou Aktivit Projektu
8 tretimi stranami v¥hradne v pisomnej forme,

Prijimatel’ je povinny spliiatnasledovné v§eobecné podmienky poskytnutia prispevku:

a. Investicie sa musia realizovat’ na iizemi Slovenska (ak je to stanovené vo Vyzve, niektors
aktivity neinvesti¢ného charakteru mozu byt realizované aj mimo Gzemia SR ale v ramei EU,
napr. pri vzdelavacich projektoch apod. amimo EU v pripade opericii, ktoré sa tykajd
propagacnych aktivit).

b. Prijimatcl’ nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie
a prispevkov na starobné ddchodkové poistenie (§ 8a ods. 4 zakona &. 523/2004 Z. z. o
rozpo€tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskor3ich predpisov. Splatkovy kalendar potvrdeny veritel'om sa akceptuje).

c. Prijimatel’ nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych 0sdb uvedenych v § 2 odseku 2. pismena
b), d) zékona ¢£.513/1991 Zb. Obchodny zikonnik), nie je voéi nemu vedené konkurzné
konanie; nie je v konkurze, v reStrukturalizicii a nebol voéi nemu zamietnuty ndvrh na
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vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku a neporusil v predchadzajicich 3 rokoch zakaz
nelegilneho zamestnavania (§ 8a ods. 4 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov).

d. Prijimatel’ ma vysporiadané finanéné vzt'ahy so Statnym rozpo&tom po lehote splatnosti, a nie
je voinemu vedeny vykon rozhodnutia (§ 8a ods. 4 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskardich
predpisov. Podmienka sa netyka vykonu rozhodnutia vodi &lenom riadiacich a dozornych
organov Prijimatel’a, ale je relevantnd vo vztahu k subjektu Prijimatel’a). Na majetok, ktory je
predmetom Aktivit Projektu, nesmie byt' vedeny vykon rozhodnutia, nesmie byt v exekicii,
nesmie byt’ predmetom dobrovolnej draZby podla zikona &. 527/2002 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov.

€. Na operaciu mozne poskytniit’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo
viacerych programov a z inych néstrojov EU za podmienky, % sa na vydavkovi poloZku,
zahrmutt do ZoP na Ghradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z inéhe fondu alebo nastroja
EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v rdmei iného programu, ani podpora z rovnakého
fondu v ramei toho istého programu, ani v ramci predchadzajiceho obdobia. (Cl. 65 ods. 11
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, U.v. EU, L 347).

£ Kazda investi¢nd operacia, ak sa na fin vzt'ahuje zakon &. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov
na Zivotné prostredie, musi byt vopred (tzn. pred podpisanim Zmluvy o poskytnuti NFP)
posiidena na zdklade tohto zékona (CL. 45 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1305/2013, U.v. EU, L 347).

g. Prijimatel’ musi dodrZiavat princip zékazu konfliktu zdujmov v stlade s § 46 zikona &.
292/2014 Z.z. o prispevku z ESIF,

g. Operacie, ktoré buda financované z EPFRV, nesmu zahfitat’ &innosti, ktoré beli sidastou
operacie, v pripade ktorej sa zacalo alebo malo zaat’ vymahacie konanie v stilade s &lankom
71 nariadenia Eurépskeho parlamentu arady (EU) & 1303/2013 po premiestneni vyrobnej
&innosti mimo EU.

h. Prijimatel’ ani jeho $tatutirny organ, ani Ziadny €len Statutdrneho orgdnu, ani prokurista/osoba
splnomocnend zastupovat’ Ziadatela v konani o ZoNFP neboli pravoplatne odsudeni za trestny
¢in korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov EU, za trestny &in legalizécie
prijmu z trestnej &innosti, za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlocmeckcj
skupiny, alebo za trestny &in machinacie pri vercjnom obstaravani a verejnej draZbe
(Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢&. 1302/2008, Uv. EU, L 344). Thto skuto&nost je
Prijimatel’ povinny preukazat’ pri podani prvej ZoP a predlozit Poskytovatelovi original vypisu
z registra trestov nie stari ako 3 mesiace za vietky osoby uvedené v tomto pismene h. VZP.

1.V pripade, Ze sa na dané Cinnosti vzfahuju pravidla Statnej pomoci resp. pomoci de minimis,
Prijimatel musi splnat podmienky vyplyvajiice zo schém $tatnej pomoci/pomoci de minimis.

j- Investicia musi byt' v stilade s normami EU a SR, tykajicimi sa danej investicie,

1. Prijimatel ma pravo zabezpeCit od tretich 0s6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu Aktivit Projektu a sGfasne je povinny dodrifiavat’ principy
nediskrimindcie, rovnakéhe zaobchddzania, transparentnosti, hospodérnosti, efektivnosti,

néinnosti a ifelnosti.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek (dalej len ,.obstardvanie) na dodanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizéciu Aktivit Projektu ako aj pri zmendch
tychto zakaziek v siilade so zikonom & 25/2006 Z.z. a zikonom & 343/2015 Z.z. (dalej len
»Zikon o VO¥) a v sillade s pravidlami upravenymi v Prirucke pre Ziadatel'a o poskvtnutie
NFP z PRV (kapitola 3) . v Priru¢ke pre prijimatel’a NFP z PRV (kapitola 5, éast’ 5.3) av
Usmerneni Poskyvtovatel’a v zavislosti od skutofnosti, & v zmysle Vyzvy bol povinny
predloZit® dokumenticiu k obstarivaniu pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP alebo po
jej podpise, ako aj v zivislosti od platnej legislativy a Usmernenia Poskvtovatel’a v éase

vykondvania obstaravania.
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d

Prijimatel’ Jje povinny uzatvirat’ zmluvy alebo rimcové dohodv s dedavatePmi_tovaroy,
stavebnych pric a sluzieb v¥lutne v pisomnej forme.

Ak Prijimatel’ do podania ZoNFP neukoniil obstardvanie (na vietky zakazky tykajice sa predmetu
Projekiu) a predlozil ZoNFP bez dokumentécie vztahujiicej sa k obstaravaniu, pricom v tabulke
Opravnenych vydavkov, ktora tvori si¢ast’ ZoNFP, uviedol predpokladant hodnotu zékazky, je
povinny doklady z obstardvania, vritane zmluvy s Dodavatel’om, predlo¥it’ Poskytovatel’ovi
najneskér v lehote, stanovenej v &lankn 7 Zmluvy o poskvtnuti NFP. Tito lehota zadina
plyniit’ diiom nasledujicim po nadobudnuti ufinnosti Zmluvy o poskvtnuti NFP a_nesmie
byt’ dlhSia ako jeden kalendirny rok.

Ak Prijimatel v stanovenej lehote nepredlozil pezadovanu dokumenticiu, predloZil nespravne
doklady alebo predloZené obstaravanie bolo vyhodnotené ako chybné v rozpore so zdkonom o VO
alebo s pravidlami upravenymi v Prirutke pre prijimatela NFP z PRV (kapitola 5, &ast’ 5.3)
av Usmerneni Poskytovatel'a, Poskytovatel’ umozZni Prijimatelovi uskutoSnit’ nevé obstarivanie,
pri€om tdto skutofnost’ mu ozndmi pisomne a urdi termin na predloZenie dokumentacie z nového
obstardvania bez potreby vypracovania dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Tato dokumenticia
bude opiitovne predmetom finanénej kontroly zo strany Poskytovatela.

V pripade uskutocnenia nového obstardvania Prijimatel’ je povinny do terminu_ stanovenému
¥ pisomnom oznameni, najneskdr viak do 100 pracovnych dni od dorudenia tohto pisomného
oznimenia Prijimatelovi, dorudit’ Poskvtovatel’ovi dokumentéciu z nového obstarivania, Ak
Poskytovatel' poZiada Prijimatela o vysvetlenie alebo doplnenie dokumentdcie, uréi v Ziadosti
lehotu na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia zo strany Prijimatel’a, ktora nesmie byt kratdia ako
5 pracovnych dni, Lehota na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie pre Prijimatela
zatina plynitf’ nasledujocim diiom pe dni  dorudenia pisomnéhe oznamenia Prijimatelovi.
Doplnenim dokumentécie nemoze dbjst’ k zmene pdvodne predloZenych dokladov, resp. udajov
v nich uvedenych.

Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredlozil poZadovani dokumentaciu z nového obstardvania,
predloZil nespridvne doklady, alebo predloZené obstarivanie bolo vyhodnotené ako chybné
vrozpore o zakonom o VO alebo Priruc¢keu pre Prijimatela NFP z PRV, alebo Usmernenim
Poskytovatel'a, Poskytovatel’ podl'a zavaznosti zistenych pochybeni vyhodnoti uvedeni skuto&nost’
ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nepripusti vydavky sivisiace s chybnym
obstardvanim do financovania alebo uplatni korekcie Opravnenych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kopiu dokumentacie z obstaravania v rozsahu, aky
stanovila Vyzva, Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatela aj int dokumentéciu z
obstaravania, ak je to potrebné na riadny vykon Zinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny
Poskytovatelovi tito dokumenticiu v uréenom termine poskytnuf, Prijimatel stasne
s dokumentaciou predkladd Poskytovatefovi aj Sestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstardvanie. Sidastou tohto Cestného vyhlasenia je siipis vietkej predkladancj
dokumenticie avyhlasenie, ze predkladani dokumenticia je Gplna, kompletna aje totoina
s origindlom dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sticasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentacie Poskytovatel
rozhodne o schvaleni/meschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov stivisiacich s predmetnym
obstaravanim do financovania, o korekciach, resp. o d’aldich krokoch, ktoré bude treba vykonat’ na
zéklade zisteni Poskytovatela vramci finanénej kontroly tejto dokumenticie. Pri dopliiani
dokumentécie na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania éestného
vyhlasenia podl'a tohto odsecku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhlasenia podla
tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskylovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatné porudenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona administrativnu finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZich, stavebnych
prac astvisiacich postupov. Vykonom finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a siivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluéni a kone&ng
zodpovednost’ Prijimatela ako vergjného obstardvatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 7
zikona o VO za vykonanie obstardvania pti dodrzani vieobecne zaviiznych pravnych predpisov SR
a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatel’a a zdkladnych
principov obstardvania. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatefom dotknuta
vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatel'a za obstardvanie a vyber Dodéavatel'a v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel’ beric na vedomie, Ze
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11.

13.

14.

vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo incho
opravneného organu na vykonanie novej finanénej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby
i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat' z tejto novej finan¢nej
kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlidné od zisteni predchadzajicich kontrol. Ak zévery
novej finantnej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov
alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od zéverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zéverov z novej finanénej kontroly uplatnit’ v plnej
vyske vo&i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych
v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zédkazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla &lanku
16 VZP odlidny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajiicu z VO, spolivajicu v
poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s
obstaravanim, poruSenim principov a postupu obstaravania stanovenych v zikone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike obstaravania alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovane] kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a
bez ohfadu na §tadium, v ktorom sa proces obstardvania nachddza a v dosledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost” vratit NFP alebo jeho &ast', Prijimatel’ je povinny takto vy&isleny
NFP alebo jeho &ast’ vratit' v stlade s &lankom 18 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii
postupu podla § 41 zakona o prispevku z ESIF.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma prévo zOZastnit’ sa na procese obstardvania vo faze
otvdrania ponik arovnako aj ako nehlasujiici &len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi svoj zdujem zicastnit' sa na otvarani ponitk alebo ako
nehlasujtici élen komisie na vyhodnotenie poniik, Prijimatel’ je povinny oznémit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred. Zmluvné
strany nasledne dohodnu sivisiace administrativne Ukony spojené s Glastou Poskytovatela na
otvdrani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpe&it' v rimei zdviizkového vzt'ahu s kazdym Dodivatel’om
Projektu povinnost’ Dedéivatel’a Projektu strpiet’” vykon kontroly/auditu sivisiaceho
s dodivanym __tovarom, slu¥bami a stavebnymi pricami kedykoPvek poéas platnosti
a idinnosti  Zmluvy o poskvtnuti NFP, a to oprivmenymi osebami na vykon tejto
kontrolv/auditu a poskytniit’ im vetku potrebni sidinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit
v ramci zaviizkového vztahu s Dodavatelom Projekiu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankeii
odstiipit od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodévatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatel'a
neumeZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
alebo inych postupov,

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade obstarivania nemdZu byt
Poskytovatefom vyplatené skor ako bude ukongend administrativna financna kontrola, resp. skor
ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodéavatel'a bol dodrZany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zikona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re§pektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
stt'ae a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel je v procese obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ufelom
preverenia, & v ramci obstardvania nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej hospodarskej sut'aze
alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

Opravncnvm vydavkami si vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizéciu Aktivit Projektu
tak, ako st uvedené v €lanku 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spiitaji_vietky nasleduijiice

podmienky:
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a. vznikli pocas realizicie Aktivit Projektu (od Zagatia realizacie Aktivit Projektu do Ukongenia
realizicie Aktivit Projektu)na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho  spajenia
s Projektom) v ramei opravneného dasového obdobia stanoveného vo Vyzve,

b. patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projekiu a st snimi v
sulade,

¢. splnaja podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuja podmienky opravnenosti vydavkov a v zveroch
zfinantnej kontroly Verejného obstaravania bolo skondtatované, 7e je mo#né vydavky
pripustit’ do financovania;

d. viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovang, a tieto vydavky boli uhradené
Dodévatel'ovi a zaroveii boli Opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
ultovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravnych predpisov. SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodivatelovi nemusi byt
splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v &lanku 5 ods. 5
pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohFadom na konkrétny systém
financovania v solade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia EPFRV;

e. boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci/pomoci de minimis v zmysle Vyzvy;

[ sivsilades principmi hospodamosti, efektivnosti, 0¢innosti a ticelnosti;

g su identifikovatelné, preukazatelné a sq doloZené G&tovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
evidované u Prijimatel’a v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktGrami
alebo inymi U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidovang
v fictovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukdzanie vydavkov faktirami alebo utovaymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodudenym spésobom vykazovania ana
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi
byt dolozené najneskor pred ich predloZenim PoskytovateFovi; podmienka tihrady vydavkov
sa neuplatni, ak této skuto&nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia EPFRYV s ohl'adom
na konkrétny systém financovania; pre acely dhrady preddavkovej platby, sa za aétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatel'a Dodévatelovi,

“h.  navzijom sa Sasovo a vecne neprekryvajii a neprekryvaji sa a sinymi prostriedkami
z verginych zdrojov,

i.  Majetok nadobudnuty 2 NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov obstardvania bez toho,
aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak: obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané
vsilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé Clanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi a Usmernenim Poskytovatela, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujicim oblast’ verejného obstarévania alebo zaddvania zikazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych pric nespadajicich pod rezim
zdkona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré splfiajn kritérium hospodérnosti, ucelnosti,
U¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o
rozpoctovych pravidlach verej nej spravy;

J. st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval $ vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie
pouZitého majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve.

2. Ak vydavok nespliia podmien ky oprévnenosti podFa ods. 1 tohto Elanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vyCislené
Neopravnené vydavky bude znizena suma poZadovana na preplatenie v ramei podanej ZoP, ak vo
zvysnej Casti bude ZoP schvilena, Ak nesplnenie podmienck opravnenosti vydavkov podla odseku
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1 tohto &lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 16 ods. 1 VZP,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ zodpovedajicu takto vy&islenym Neoprdvnenym
vydavkom v sillade s &lankem 18 VZP pri redpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na
prispevok v plnej vydke, bez ohfadu na skutoénost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ake Opravnené vydavky alebo Schvéilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo
tykajuce sa opakovane] kontroly/auditu uvedené v &lanku 16 ods. 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.

L. Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Prejekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
ukondit’ realizaciu Aktivit Projektu Riadne a VEas a v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie de vyroby,
zabezpetit’ prevadzkovanie predmetu Projektu minimélne po&as doby platnesti a i€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciu Aktivit Projektu
a Udrzate'nost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
tzn. Prijimatel’ je povinny plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o peskytnuti NFP vyplyvaji,

potas celej doby platnosti_a Géinnosti Zmluvy o poskvitnuti NFP (de ukoncenia doby
Udrzatel’'nosti Projekin).

2. Ak je Prijimatelom mlady pol'nchespedir vrameci podopatrenia 6.1 PRV, defi zahajenia
realizacie podnikatelského planu uvedie Prijimatel’ v Ozndmeni o zahdjeni realizacie
podnikatel'ského planu (Priloha &. 1 k Priruke pre prijimatela NFP z PRV), ktoré je Prijimatel
povinny zaslat’ Poskytovatelovi do 15 dni od zah4jenia realizacie podnikatel'ského planu.

, 3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit realiziciu Aktivit Projektu, ak realizécii Aktivit Projektu bréani
Okolnost’ vyludujiica zodpovednost’ (d’alej aj ako ..OVZ), ato po dobu trvania OVZ, Cas
trvania OVZ sa nezapofitava do doby realizicie Aktivit Projektu, pricom vak realizécia
Aktivit Projektu musi byt' v takomto pripade ukoncena najneskér do 30.06.2023.

OVZ je prekazka, ktora nastala nezavisle od vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito
prekézku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost' sit obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto udinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekdZka,
ktora nastala az v ¢ase, ked” bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, & urdita udalost’ je OVZ, sa pouZije
ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) dodasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej sirane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urgita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom od
dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost' dlznika zanikne, s ohladom
na to, Zze dodatodnd nemoZnost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takti povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alsie okelnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla titto prekazku odvratit’ alebo prekenat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trv4,

(v} nepredvidatelnost, ktori moZno povaZovat’ za preukazani, ak Zmluvné strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke d6jde, priCom
sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zdviznych pravnych predpisov
SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.
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(vi) Zmluvna strana nie je uz v &ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, kiorej
tato prekdZka brani.

(vii)Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovaZuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR
a pravnych akiov EU,

4, Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne
oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizicie Aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla ods. 3 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 tohto Elanku
VZP Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutotnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, ditum
vzniku OVZ, k Somu priloZi prisluint dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ. Dorudenim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaji G&inky pozastavenia realizacie Aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podl'a odseku 3 tohto &lanku VZP, to viak neplati v pripade dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 tohto &lanku, ak Prijimatel Poskytovatelovi Jjednoznaéne preukaze
skor3i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akeeptuje. V oznameni o pozastaveni
realizacie Aktivit Projektu z dévodov podFa odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenie realizdcic Aktivit Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie realizdcie Aktivit Projektu tyka len niektorych
Aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov Jednotlivych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nédzvu jednotlivich Aktivit uvedenych v prilohe & 2 a3 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak v oznameni o pozastaveni realizacie Aktivit Projektu nie sa 3pecifikované
Ziadne Aktivity, m sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na ziklade doho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastdvaju u&inky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP;

V pripade, Ze nejde o OVZ, Poskytovatel’ pisomne oznami Prij imatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku &oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

5. Poskvtovatel’ je opravieny pozastavit’ poskvtovanie NFP:

a. v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b. v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porugenia zo
strany Prijimatel’a,

¢. v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a7 do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztah ujici
sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanti v rémci realizicie Aktivit Projektu pred tym, ako
doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto &lanku VZP, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu do¥lo a2 v Sase po vzniku uéinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto &lanku VZP,

d.  aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zavizkov vodi Poskytovatel'ovi stvisiacich s
realizaciou Aktivit Projektu v zmysle &lanku 9 ods. 1 VZP,

e. v pripade za€atia tresiného stihania za skutok savisiaci s realizéciou Projektu alebo s konanim
o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu Aktivit Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi, osobam konajicim v mene
Prijimatela alebo inym osobam v priamej sivislosti s Projektom,

f.  vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktorej Prijimatel podal ZoNFP, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

g  vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo finanénej kontroly na drovni
Poskytovatel'a a zistenia pogas prebiehajuceho auditu/fi nanénej kontroly predbeine obsahujii
zistenia, ktoré vyZaduji doéasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porugenie
pravnej povinnosti Prijimatelom,

h. v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
s votornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviiznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajiiceho sa neozniamenc] alebo protipravnej pomoci podPa &l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (ES) <. 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatfiovanie

Strana 8 z 37




Eurépsky poInohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti

Clanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej anie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikdzala lenskému $tatu pozastavit akikolvek protipravnu pomoc,
kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i.  vpripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.,

6. Poskytovatel' méZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat’ finanénil opravu &asti NFP.

7. Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budii splnené podmienky
podla ods. 5 alebo 6 tohto &lanku VZP, Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaji
aginky pozastavenia poskytovania NFP,

8. Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanic NFP vritane vietkych procesov s tym suvisiacich
vzmysle ods. 5 alebo 6 tohto &lanku VZP av ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany
sa dohodli, Ze d§jde k automatickému pozastaveniu realizacie Aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omegkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP aPrijimatelovi nevznikéd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Elénku VZP. Zaroveri pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy asihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd podas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto v¥davky nebudi povaZované
za opravnené, pretoZze nevznikli podas realizacie Aktivit Projektu (Elanok 4 ods. 1 pism. a)
VZP). Ked’Ze realizicia Aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
vtejto sivislosti Prijimatelovi vzniknif najmi v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 5
a6 tohto ¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania
NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 8 VZP sa tykajii len v oznameni uvedenych Alktivit
a nimi generovanych vydavkov.

g Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia realizécie Aktivit Projektu sa
nebudd pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej asti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré sii podla prilohy & 2 a 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP zahrnuté pod Zastou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavend v nadviznosti na
ozndmenie Prijimatela podl'a ods. 4 tohto &lanku VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovens v odseku 5 pism. c) vysie.

10. Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a. odstranil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku VZP prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou
pism. f) a g) odseku 5 tohto Elanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje,
za podmienky, ak si¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b. doslo k zéniku OVZ, ktoré si vzmysle ods. 5 tohto &lanku VZP prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c. odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto &ldnku VZP,

je povinny bezodkladne doruéit' Poskytovatefovi pisomné ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akéakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajiica pre
neho 7 Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia PoskytovateFa tvrdenia Prijimatela
0 odstraneni zistenych porueni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto&nosti, obnovi
Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vy§ie, sa doba realizacie Aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, podas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
ddévodu nevznika Ziadne pravo.
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11. V pripade zdniku OVZ podla ods. 5 tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zaviizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

12.  V kazdom momente pozastavenia realizicie Aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly PrijimateFa PoskytovateFom. Na ten
ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajiicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviizkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov
s Dodévatelom.

13.  Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto t&inky spojené
(§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaZky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny bezodkladne jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

l. Deii pripisania platby na (et Prijimatela sa povazuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho Zasti.
V pripade Statne] rozpoltovej organizacie defi aktivicie evidendného listu dprav rozpoétu
potvrdzujici tpravu rozpoétu Prijimatel’a rozpoftovym opatrenim sa povaZuje za defi ¢erpania
NEP, resp. jeho Casti.

2. Vietky dokumenty (aétovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so ZoP sh rovnopisy origindlov alebo ich képie oznatené podpisom Statutarneho
organu Prijimatel'a; ak Statutarny organ Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP prilozit’ aj toto splnomocnenie.

el

Ak je Prijimatel’ zarovei aj Riadiacim orginom, Sprostredkovatelskym orgdnom, platobnou
jednotkou  resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu
EPFRV, podpisy Statutdrncho organu podla predchadzajiiceho odseku mézu byt nahradené
podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

4, Poskytovatel’ v &L 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory
uviedol Prijimatel’ v ZoNFP. Tento spdsob financovania je zavizny a nie je ho mo#né zmenit ani
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP s vynimkou situacie, kedy ddéjde k zmene pravnej formy
Prijimatel’a na typ, ktory nie je opravneny dalej vyuZivat’ systém zalohovej platby. Poskytovatel
vtomto pripade neposkytne Prijimatelovi Ziadne platby aZ do z(&tovania poskytutych
zalohovych platieb. Kombinacia jednotlivych systémov financovania nie je moZna.

5. Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

6. Poskytovatel' je opravneny zvy3it' alebo zniZit' vysku ZOI‘: z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rameci jednej ZoP. Ustanovenie Elanku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

7l Suma neprevysujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghront
sumu celkovéhe nevyCerpaného alebo nespravne =zOlovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méze tieto Ciastkové sumy kumulovat' a pri
prekroceni sumy 100 EUR vymahat® priebeZne alebo aZ pri poslednom za&tovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane priv a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania {platieb) si urené Systémom finandného
riadenia EPFRYV, ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj z &lanku 4 ods. 4.5
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tento dokument zaroveii slaZi pre potreby vykladu prisludnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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9. Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi moze
povazovat’ aj:

a.  vhrada aétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postiipil pohl'addvku vo&i
Prijimatelovi tretej oscbe v stilade s § 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika,

b.  ihrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZného prava na pohFadavku Dodavatel'a
voti Prijimatelovi v slilade s § 151a aZ § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

¢. thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodéavatelovi v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d.  zapoditanie dafiového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adévkou voéi PrijimateFovi (v pripade
Statnej rozpocCtovej organizacie) v sulade s § 87 zdkona & 563/2009 Z. z. o sprave dani
{datiovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov
(d’alej aj ,,dafiovy poriadok®),

e. zapocitanie pohladdavok Dodévatel'a a Prijimatela v silade s § 580 az § 581 Ob&ianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika.

10. Ak Dodavatel’ postipil pohladavku vo¢i PrijimateFovi tretej osobe v salade s § 524 a7z § 530
Obéianskeho zdkonnika, Prijimatel vramci dokumenticie ZoP predlozi aj dokumenty
preukazujice postiipenie pohladavky Dodévatela na postupnika.

11.  V pripade dhrady zaviizku Prijimatela zaloZnému wveritefovi pri vykone ziloZného prava na
pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 151me Obé&ianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujiice vznik zdloZného prava.

12.  V pripade uhrady zavdzku Prijimatela opravnene] osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi
Dodévatel'evi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentacie ZoP predloZi aj
dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia {napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

13.  V pripade zapoditania daiiového nedoplatku Dodavatela s pohFadavkou voéi Prijimatelovi (Statnej
rozpodtovej organizicii) podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel’ v rimci dokumentacie ZoP
predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie dafiového nedoplatku (najmé potvrdenie Finanéného
riaditel’stva SR o zapocitani).

14.  V pripade zapoéitania pohladavok Dodavatel'a a Prijimatela vsilade s § 580 aZ § 581
Obéianskeho zékonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazujice zapo&itanie pohladavok.

15.  Ustanovenia tohto &lanku sa nevzt'ahuja na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vy38ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zaroveli nevztahujii ani na
pohladavku podla &l. 14 ods. 3 VZP.

16,  V suavislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Ze pre ucely predkladania dokladov
vramci Ziadosti o platbu sa za G&tovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povaZuje aj doklad, na
zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi.

1. Pri systéme refundacie sa prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie preplacaju
v pomere stanovenom na Projekt na zaklade skute&ne vynaloZenych vydavkov zo strany
Prijimatela, tzn. Ze Prijimatel’ je povinny realizovat’ vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie sa
mu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyike. Kazda platba Prijimatelovi
z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie je realizovana maximalne do
vysky si¢tu pomeru prostriedkov EPFRV a Statneho rozpoétu na spolufinancovanie schvaleného
na Projekt (resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Narodnej siete rozvoja vidieka).

2. Pri systéme refundicie sa postupuje nasledujicim spdsobom :
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Prijimatel’ uhradi vydavky dodévatelovi/zhotovitePovi z vlastnych zdrojov.

Prijimatel predklada Poskytovatelovi kompletnii  ZoP (refundécia) v EUR a prislusng
dokumentaciu (v pripade, ¥e v Zmluve Je prijimatelovi ulo¥ena povinnost’ predlozit’ §pecifické
dokumenty, ktoré preukazujii splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitelnou
sudastou ZoP si prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie
zvergjneny na webovom sidle Poskytovatc}’a (www.apa.sk). Prilohy vratane ﬂétovnyc{l dokladov
predklada Prijimatel v CitateInej kopii. Uradne neoverené képie vietkych prilch ZoP musia
sthlasit’ s originalmi, ktoré st v drbe Prijimatela a v pripade ictovnych dokladov si riadne
Zaznamenane U¢tovnym zapisom v Gétovnictve PrijimateFa v zmysle § 10 ods, 1 zdkona ¢,
43172002 Z. z., &o Prijimatel’ potvrdi v Eestnom vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP, Ustovné
doklady obsahuji podpisovy ziznam osoby zodpovedne] za kontroly formélnej spréavnosti
uctovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za uétovny pripad, aétovny predpis
(prip. koielka s predkontéciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zaii¢tovanie a ditum
zaniétovania.

V¥Eku verejnych prosiriedkov, o ktoré Prijimatel’ #iada v ZoP, Prijimatel’ zaokriihli nadol na celé
CUro.,

Poskytovatel zaregistruje ZoP (refundécia) najneskér do 3 pracovnych dni odo diia prijatia jej
pisomnej verzie.

Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn.administrativnu finanéng kontrolu, pripadne aj finanénu
kontrolu na mieste) v stlade s nariadenim (EU) & 1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve

i) . . w

Poskytovatel’ Prijimatela, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost’ {po dobu dopluenia ZoP

Po vykonani overenia Poskytovatel' do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni Zop schviili,
neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alcbo ju znizi
o relevantni sumu.

V pripade nedostatkoy Poskytovatel' vypracuje névrh spravy 7 administrativne; finanénej
kontroly alebo z linan¢énej kontroly na mieste (dalej len , navrh spravy“) o zistenych
nedostatkoch a dorudi ju Prijimatelovi. Prijimatel Je opravneny podFa pism. b) ods. 1 § 21
zakona & 357/2015 Z. z podat’ v lehote stanovenej v ndvrhu spravy pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporianiam alebo o patreniam a k lehote na predlozenie
pisomného zoznamuy splnenych opatreni a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v névrhu
spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazujl sa zistené nedostatky
a navrhnuté odpordgania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zéznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstrinenie pritin ich vzniku za
akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativne] finanénej
kontroly a zagle ju Prijimatel'ovi.

Po odsiihlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel’ v siilade s § 7 zdkona & 357/2015
Z. z. zakladno finanéni kontrolu do 7 - ich pracovnych dni. Poskytovatel' vykona overenie
formélnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi silad deklarovanej
sumy so schvalenym rozpoétom Poskytovatel'a,

Po vykonanej financnej kontrole Poskytovaterl je povinny ihned’, najneskor do 5 — ich pracovnych
dni; zadat' platobné prikazy na vhradu Prijimatelovi prostrednictvom Stétnej pokladnice
Z rozpottovanych vydavkoy (z vydavkového gty Paskytovatel'a) pomerne za prostriedky
EPFRV a itatneho rozpodtu na spolufinancovanie, pripadne je povinny zabezpedit Ziadost
o prevod prostriedkoy rozpoftovym opatrenim prostrednictvom Upravy limitov vydavkov
pomerne za prostriedky EPFRV a $tatneho rozpo€tu na spolufinancovanie: viazanim vydavkov
Vv rozpocte Poskytovatela a navygenim limitov vydavkov Prijimatela,

- Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Uctovnictva, na zaklade &oho budi tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refunddcia) zo strany
Poskytovatel'a uhradens.

Poslednii ZoP, ktort Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi vramei jedného Projekiu, Prijimatel’
oznaci ako zaverednt platbu.
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Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel Prijimatelovi vydavky v schvalenej vyske
najneskdr do 5 kalendérnych mesiacov (pri podopatreni 19.4 Chod MAS a animacia do 3
kalendarnych mesiacov; pri podopatreni 4.3 Podpora investicii do infratruktdry tykajice] sa
rozvoja, modernizacie alebo adapticie pol'nohospodarstva a lesnictva — &ast’ Pozemkové tipravy do
2 kalenddrnych mesiacov;) odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena kompletna ZoP spolu
s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel ma pravo poZiadat’ organ finanéného riadenia o vynimku
zo SFR EPFRV tykajlicu sa lehot stanovenych na vybavenie 70P v osobitne odbvodnenych
pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poctu 70P, ktoré nic je Poskytovatel schopny spracovat’
v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovava origindly ZoP, originaly spravy z administrativnej finandnej kontroly,
képie nstovnych dokladov, vypisov 2 Gétov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeneho k ZoP v salade s &l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014a §35a §
16 zékona & 431/2002 Z.z. Originaly d¢tovnych dokladov a vypisov z Gétov sa vidy musia

nachadzat’ u Prijimatel'a.

Poskytovatel’ a organy vykonavajuce kontrolu, finantnt kontrolu a audit (d'alej ,,organy ko ntroly*™)
maju pravo kedykol'vek vykonat' finanénii kontrolu projekiu (aktivity) na mieste. Prijimatel je
povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto&nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel'ovi prediii 0 20 pracovnych dni.

Systém zalohovej platby zabezpetuje Prijimatelovi podiatotni financna hotovost’ na realiziciu
Projektu. Zalohova platba je Prij imatelovi poskytnuta pomerne za zdroje EPFRYV a §tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predloZenia 7oP (zalohové platba) a stanovene; dokumentécie
Poskytovatelovi v zmysle platnej Prirutky pre prijimatela NFP z PRV.

Zalohovil platbu je moiné v poskytnit’ opravnenym Prijimatelom opatreni PRV, definovanych
v kapitole 5 Prirugky pre siadatela o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku z PRV SR
2014 —2020.

Poskytovatel a organy kontroly majt pravo kedykol'vek vykonat finanéni kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel je povinny umoznit vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto&nenia kontroly

na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel'ovi predlZi o 20 pracovnych dni.

Pravidla poskvtovania zélohovych platieb su nasledovné:

1. Zalohova platba je opravnenému Prijimatel'ovi poskytnuta po uzatvoreni Zmluvy, ak to
Zmluva dovoluje, a po zadati realizacie Projektu na zaklade ZoP (zalohova platba}.

2. Vyika zalohovej platby, ktorit Poskytovatel' jednorazovo poskytne Prijimatelovi, nesmie

prekrotit’ 50 % schivaleného NFP.

3. Vyplatenie zalohovej platby podlicha zloZeniu bankovej zaruky alebo rovnocennej pisomnej

zabezpeky (dalej ,zéruka®) zodpovedajiicej 100 % vysky zalohovej platby zo strany
Prijimatela (pozri kapitola 2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV). Zaruka sa v stilade s &l. 63,
ods. 2 nariadenia (EU) &. 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel akceptuje, Ze vySka skutognych
vydavkov na projekt presiahla vysku zalohovej platby.

4. Zalohovu platbu Prijimatel’ pouZije na fhradu opravnenych vydavkov Projektu a zhtuje ju aZ

po uhradeni vsetkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskor viak v deit ukoncenia
realizacie predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve.

5. Systém zélohovej platby Prijimatel kombinuje so systémom refundécie, tzn. Ze pri vyuZiti

systému zélohovej platby sa vyplacanie Prijimatcla uskutoiiuje v troch etapach — clape
poskytnutia zalohovej platby, etape refundécie a etape z(¢tovania zalohovej platby. Prijimatel
predloZi Poskytovatefovi ako prvi 7oP (zalohovA platba), d'alej priebezne predklada ZoP
(refundacia) a ako zaverend predlozi 70P (ziiétovanie zilohovej platby) a (refundacia). ZoP
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(zuctovanie zilohovej platby) predklada ako samostatnii Zop, Zaroveii, stéasne so Zop
(zictovanie zalohovej platby) predkiada poslednii samostatng ZoP (refundacia).

6. Suget prostriedkoy vyplatenych Prijimatel:ovi v etape poskytyutia zalohovej platby a ctape
refundécie, t. . celkova vySka vietkych ZoP (refundécia) a Zop {zalohové platba), nesmie
prekrogit’ 100 % schvéleného NFP,

3 Etapa poskytnutia zélohovej platby:

L. Prijimatel po podpisani Zmluvy ¢ Poskytovatefom a zagati realizacie Projektu predlozi
PoskytovateFovi ZoP (zdlohov4 platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo vyske
maximalne 50 % zo schvaleného NFP. Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ 7iada
v ZOP, Prijimatel’ zackrahl; nadol na celé euro.

2. Poskytovatel zaregistruje ZoP (zélohové platba) najneskér do 3 pracovnych dni odo diig
prijatia jej pisomnej verzie,

3. Poskytovatel vykona kontroly Zop (zélohov4 platba), administrativnu finan&ng kontrelu alebo
finanénit kontroly na mieste v siilade s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vzt'ahu k Zmiuve
overi Poskytovatel, ¢ suma danej ZoP nie Je vy$3ia ako suma stanovend v bode 1. v pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prij imalgl’a, aby v stanovenom &ase doplnil svoju

Ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa Spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych

nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajoy Vv stanovenom  &ase, Poskytovater
Ziadost zamietne,

4. Po vykonani kontroly Poskytovater ZoP (zalohova platba) schvali, neschvéli, pozastavi (do
¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo Ju zniZi o relevantni sumy. 3. V pripade
nedostatkov  Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorudi ju
Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla pism. b) ods. 1 § 21 Zakona &, 3572015 z, z.
podat’ v lchote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navthnutym odporidaniam alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamuy
splnenych opatreni ana odstrénenie prigin ich vzniku uvedenych v nivrhy spravy. Ak
Prijimatel” neuplatni ndmietky v stanovenej lehote, POvaZzuji sa zistend nedostatky a navrhnuté
odporddania alebo Opatrenia a lehota na predloZenie pisommného ziznamy splnenych opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie prigin ich vzniku za akceptované.

6. V pripade nezistenych nedostatkoy Poskytovatel Vypracuje spravy z administrativnej finandnej
kontroly a zagle Ju PrijimateFovi,

7. Po odsihlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel v silade 8 § 7 zdkona &, 357/2015
Z. 7. zakladnd finan&ng kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel vykona overenie -
formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplueniaspravy, overi silad deklarovanej
sumy so schvélenym rozpoétom PoskytovaterFa,

Poskytovatel je povinny vykonaft postupy uvedené v bodoch 2, az 5. v termine do 15 - tich
pracovnych dni od prijatia kompletnej ZoP (zalohova platha).

8. Po vykonanej finanénej kontrole Je Poskytovater povinny ihned’, najneskér do 5 pracovnych dni,
zadat' platobné prikazy na \hrady Prijimatelovi prostrednictvom glé’mej pokladnice
- zrozpoCtovanych vydavkoy (z vydavkového ntu Poskytovatera) pomerne za prostriedky
EPFRV a §titneho rozpottu na spolufinancovanie alebo v opatreni 4.3 zabezpedit' Ziadost
0 prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenfm prostrednictvom Upravy limitoy vydavkov
pomerne za prostriedky EPFRYV g Statneho rozpodtu na spolufinancovanie viazanim vydavkov
Vv rozpotte Poskytovatel's a navysenim limitov vydavkov Prijimatel’a,

9. Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho ictovnictva, na zéklade Goho budy tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zdlohova platba) zo
strany Poskytovatel'a uhradens.
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Etapa refundécie:
10. Prijimatel uhrddza opravnené vydavky projektu z poskytnutej zalohovej platby, resp.
z vlastnych zdrojov, a postupuje obdobne, ako pri systéme refundacie.

Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatel'ovi v etape poskytnutia zalohove; platby a etape refundacie, t. j.
celkova vyska vietkych ZoP (refundécia) a ZoP (zalohova platba), nesmie prekrogit’ 100 % schvaleného
NFP.

Etapa zG&tovania zalohovej platby:

11. Prijimatel je povinny predloZit ZoP (zidtovanie zilohovej platby) najneskdr v defi ukonéenia
realizécie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NEFP. Této platba bude oznagena
ako zavereéna. V pripade, Ze celkova vySka vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zilohova platba)
neprekro€ila 100 % schvalencho NFP, Prijimatel’ si mbZe zostdvajice vydavky uplatnit’ iba
formou ZoP (refundécia), ktords méZe byt podana sidasne so ZoP (zidtovanie zalohovej
platby}).

Prijimatel’ na predpisanom formulari na zadtovanie zalohy deklaruje Serpanie poskytnutej
zalohovej platby a spolu s formulérom predlozi Poskytovatelovi aj prilohy uvedené v zozname
priloh k ZoP, ktory je pre kaZdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa.sk). Prilohy vritane uctovnych dokladov predklada Prijimatel’ v &itatel'nej kopii,
Uradne neoverené képie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s originalmi, ktoré si v drzbe
Prijimatel'a a v pripade d&tovnych dekladov s riadne zaznamenané UStovnym zapisom
v G¢tovnictve Prulmate]’a v zmysle § 10 ods, 1 zékona &. 431/2002 Z. z., &o Prijimatel’ potvrdi
v gestnom vyhlaseni', ktoré je siéastou ZoP. Ugtovné doklady obsahluu podpisovy zdznam
osoby zodpovedne] za kontrolu formélnej spravnosti iétovnych dokladov, podpisovy zaznam
osoby zodpovedne] za i&tovny pripad, n&tovny predpis (prip. koSielka s predkentaciou),
podpisovy zAznam osoby zodpovednej za zaultovanie a ditum zaiftovania, Prijimatel
rovnako predklada képiu vypisu z bankového étu potvrdzujicu prijem prostriedkov EPFRV
a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie akopiu vypisu zGStu potvrdzujiicu skutoéné
uhradenie u&tovnych dokladov dodavatelovi/zhotoviteFovi. V pripade, Ze Prijimatel’ pocas
realizcie Projektu neferpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zélohovej platby, predloZi
Poskytovatel'ovi oznamenie o nulovom &erpani poskytnutej zalohovej platby formou listu.

12. Poskytovatel zaregistruje ZoP (ziitovanie zilohovej platby) a (refundacia) najneskor do 3 —
och pracovnych dni odo diia prijatia ich pisomnej verzie,

13. Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (ziitovanie ZaIOhOVEJ platby) a (refundacia) v salade

. snariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve overi Poskytovatel, ¢i suma danej ZoP
a prostriedkov uZ vyplatenych na dany Projekt nie je vySSia ako schvaleny NFP, V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢&ase doplnil svoju
#iadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zévaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenom &ase, Poskytovatel
Ziadost’ zamietne.

14. Po vykenani kontroly Poskytovatel Z0oP (zadtovanie zalohovej platby) a (refundacia) schvali,
neschvali, pozastavi (do asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich zniZi
o relevantni sumu.

15. V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje névrh spravy o zistenych nedostatkoch
a doruéi ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy
pisomné namietky. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovene] lehote, povazuji sa zistené
nedostatky a navrhnuté odportania alebo opatrenia alehota na predloZenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie
pri¢in ich vzniku za akceptované.

16. V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje sprivu z administrativnej finanénej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

')V pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infradtruktary tykajicej sa rozvoja, modernizacie alebo
adaptacie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projekiov pozemkovych Gprav
Statutdrny organ prijimatel'a mdZe zastupit’ zodpovedny pracovnik prijimatela.
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17. Poskytovatel’ informuje Prijimatela o zagtovani poskytnutej zalchovej platby.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ postupy uvedené v bodoch 11. a3 13. v termine do 4 — och
kalenddrnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infragtruktury
tykajicej sa rozvoja, modernizicie alebo adaptdcie polnchospodarstva a lesnictva —
vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych tprav do 2 - och kalendarnych mesiacov
od zaregistrovania kompletnych ZoP (z(i&tovanie zalohovej platby) a (refundacia).

18. a) Ak opravneny narok Prijimatefa pri zidtovani zalohovej platby je niz§i ako poskytnuta
zalohova platba, Prijimatel’ je povinny bezodkladne, najneskdr do 5 - tich pracovnych dni od
prevzatia informacie o zidtovani od Poskytovatela, vratit' sumu nezultovaného rozdielu na
ucet Poskytovatel'a alebo v pripade op. 4.3 Podpora investicii do infradtruktiiry tykajicej sa
rozvoja, modemizacie alebo adaptacie poI'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie
avykonanie projektov pozemkovych tprav prostrednictvom  rozpoétového opatrenia
do rozpottu Poskytovatel'a. V takom pripade sa zaroveii zniZuje vyika schvaleného NFP na sumu
rovnil siétu vyplatenych refundacii a za¢tovane; zalohovej platby.

b) Ak oprdvneny narok Prijimatela pri zudtovani zalohovej platby prevyduje poskytnutn
zalohovii platbu, Poskytovatel' postupuje obdobne, ako Jje uvedené v bodoch 5. a? 7. tohto
postupu. V pripade, Ze scet vyplatenych refundacii a ziictovanej zalohovej platby je niz§i ako
NFP, Poskytovatel’ zniZi vy§ku schvaleného NFP na vysku tohto sudtu.

6. Poskytovatel méa pravo poZiadaf organ finan¢ného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajiicu sa
lehét stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odbévodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poctu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

7. Poskytovatel’ uchovava originily ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, képie
uctovnych dokladov, vypisov z Gttov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZeného
k ZoP v silade s &1, 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014 a § 35 a § 36 zakona ¢&.
431/2002 Z.z. Origindly uétovnych dokladov a vypisov zGétov sa vidy musia nachadzat
u Prijimatela.

L. Systém poskytovania pausalnej platby zavisi od splnenia podmienok PrijimateFom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré si pre jednotlivé podpory odlidné. Finanéné prostriedky sa vyplacaju
na zaklade stanovenych pravidiel pre vypocet paudalnej platby, podla ktorych sa vypogita alebo urdi
vyska paualnej platby pre Prijimatela.

2. Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel nasledovne:

1. Prijimatel’ predklada v stanovenom &ase ZoP (pauddlna platba) s prislugnou dokumentéciou (v
pripade, Ze¢ v Zmluve je Prijimatelovi ulo¥ena povinnost” predlozit” Specifické dokumenty,
ktoré preukazuju splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitelnou suastou ZoP st
prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom
sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy vratane uctovnych dokladov predkiada Prijimatel ..
v Eitatelnej kopii. Uradne neoverend kopie vietkych priloh ZoP musia sthlasit s originalmi,
ktoré st v drZbe Prijimatel’a a v pripade tétovnych dokladov si riadne zaznamenané uétovnym
zapisom v uétovnictve prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z., & Prijimatel’
potvrdi v Sestnom vyhléseni, kioré je suastou ZoP. Uttovné doklady obsahujéi podpisovy
zdznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti iitovnych dokladov, podpisovy
zézmam osoby zodpovednej za wdtovny pripad, GCtovny predpis (prip. kogielka
s predkontdciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zaidtovanie a datum zaGiétovania.

Vysku vergjnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrthli nadol na
najbliZii eurocent,

2. Poskytovatel zaregistruje ZoP (pauiélna platba) najneskér do 3 - och pracovnych dni odo diia
prijatia jej pisomnej verzie.

3.Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finandnt kontrolu, pripadne aj finanéni
kontrolu na mieste) v sfilade s nariadenim (EU) €. 1306/2013, pokial' ide o realizaciu
kontrolnych postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formalnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost' (po
dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych idajov v stanovenom &ase, Poskytovatel’ Ziadost' zamietne.,

4.Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP schvali, neschvali alebo pozastavi (do &asu odstréinenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantni sumu. V pripade nedostatkov
Poskytovatel' vypracuje névrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorudi ju Prijimatel'ovi.
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v nivrhu spravy pisomné namietky, Ak
prijimatel’ neuplatni ndmietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté
odporicania alebo opatrenia a lehota ma predloZenie pisomného zédznamu splnenych cpatreni
prijatych na népravu zistenych nedostatkov ana odstranenic pricin ich vzniku za
akceptované.5.V  pripade nezistenych nedostatkov  Poskytovatel vypracuje  spravu
z administrativnej finandnej kontroly a zadle ju Prijimatelovi.

6.Po odstihlaseni ZoP, na ziklade spravy vykona Poskytovatel’ v stlade s § 7 zdkona &. 357/20152.
z. zakladna finanénd kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel vykond kontrolu formélnej
spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy, overi silad deklarcvanej sumy so
schvéalenym rozpod&tom Poskytovatela.

7.Po vykonanej finaninej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskér do 5 - tich
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na Ghradu Prijimatelovi prostrednictvom Stétnej
pokladnice z rozpottovanych vydavkov (z vydavkového G&tu Poskytovatela) pomerne za zdroje
EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie.

Poskytovatel’ je povinny vykonat postupy uvedené vbodoch 2. az6. vtermine do 4 — och
kalendérnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokumentéciou,

8. Poskytovatel’ zahrnie opravnené vydavky do svojho Giétovnictva, na zaklade &oho budi tieto zahrnuté
aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel' a organy kontroly maji pravo kedykoPvek vykonat finandnd kontrolu Projektu
(aktivity) na mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon finan&nej kontroly na mieste. V pripade
uskutofnenia finanénej kontroly na mieste sa doba preplatenia opraviuenych vydavkov
Prijimatelovi predizi o 20 pracovnych dni.

Poskytovatel' uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finan&nej kontroly,
képie Uttovnych dokladov a vypisov z uftov a ostatné dokumenty podFa zoznamu dokumentov
priloZzeného k ZoP v sillade s &, 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014 a § 35a §
36 zdkona &. 431/2002 Z.z. Origindly G&tovnych dokladov a vypisov z iidtov sa vzdy musia
nachadzat’ u Prijimatel’a.

Prijima.tcl’ ma pravo poziadat' orgén finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajlicu sa
lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani po¢tu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

Predfinancovanie je Prijimatelovi Hydromelioracie §. p. v opatreni &. 5 a Prijimatel'ovi Narodné
lesnicke centrum v opatreni &. 8 aktivita — Program starostlivosti o les — poskytované pomerne za
zdroje EPFRV ajtitneho rozpodtu na spolufinancovanie na ziklade nim predlozenych
nezaplatenych Gétovnych dokladov v lehote splatnosti ziviizkov.

Pri systéme predfinancovania sa postupuje nasledujiicim spésobom:

1. Prijimatel' predkladd maximélne 1 krat za kalendarny $tvrtrok Poskytovatelovi kompletnd
ZoP (predfinancovanie) v EUR a prislusnd dokumentaciu (v pripade, ¢ v Zmluve je
Prijimatelovi uloZend povinnost predlozit Specifické dokumenty, ktoré preukazuju splnenie
poziadaviek na priznanie podpory) v lehote splatnosti nezaplatenych Gdtovnych dokladov
vystavenych dedavatefom/zhotoviteFom najneskér do dvoch pracovnych dni od prijatia tychto
ugtovnych dokladov. Neoddelitelnou sugastou ZoP si prilchy uvedené v Zozname priloh
k ZoP, ktory Je pre kaZdé opatrenic zverejneny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa.sk). Prilohy vratane u&tovnych dokladov predklada Prijimatel v Citatelnej kopii.
Uradne neoverené képie vietkych priloh ZoP musia sihlasit s originalmi, ktoré st v drzbe
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10.

12.

Prijimatela a v pripade fiétovnych dokladov st riadne Zaznamenané W¢tovnym zapisom
v uctovnictve Prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z., &o Prijimatel’ potvrdi
v Cestnom vyhlaseni, ktoré je sugastou ZoP. Ustovné doklady obsahuju podpisovy zéznam
osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti (¢tovnych dokladov, podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za Ultovny pripad, actovny predpis (prip. kogielka s predkontaciou),
podpisovy zéznam osoby zodpovednej za zaudtovanie a datum zatctovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrthli nadol na
celé euro.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (predfinancovanie) najneskér do 3 pracovnych dni odo diia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (predfinancovanie) (tzn. administrativnu finanéng kontrolu,
pripadne aj finan¢nii kontrolu namieste) v salade s nariadenim EU & 1306/2013, V pripade
formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom &ase dophil svoju
ZoP (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvaznych nedostatkov,

e

alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom &ase, Poskytovatel’ Ziadost’ zamictne,

Po vykonani kontrolyPoskytovatel' do stanovenej lehoty 6 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvili, pozastavi (do &asu odsiranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi
o relevantnd sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorugi
ju Prijimatelovi. Prijimatel je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak Prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povaZuji sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporidania alebo opatrenia  a lehota na predloZenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie
pri€in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu =z administrativnej
finanénej kontroly a zagle ju Prijimatel'ovi.

Po odsuhlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel v stlade s § 7 zikona &.
357/2015Z. z. zékladni financénd kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel vykona
overenie formélnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy, overi silad
deklarovancj sumy so schvalenym rozpoltom Poskytovatel'a,

Po vykenanej finanénej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskér do 5 — tich
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Stétnej
pokladnice z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového Gtu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRYV a §tétneho rozpodtu na spolufinancovanie, pripadne je povinny zabezpedit’
Fiadost” o prevod prostriedkov rozpotovym opatrenim prostrednictvom upravy limitov
vydavkov pomerne za prostriedky EPFRYV a tatneho rozpodtu na spolufinancovanie: viazanim
vydavkov v rozpoédte Poskytovatel'a a navysenim limitov vydavkov Prijimatela.

Prijimatel' je nasledne povinny bezodkladne, najneskdr do 5 — tich pracovnych dni
od pripisania prostriedkov na jeho uget, previest’ prostriedky dodavatelovi/zhotovitelovi na
uhradu nezaplatenych Gétovnych dokladov. V opacnom pripade znafa penéle za omeZkanie
platby voéi dodavatel'ovi/zhotoviteTovi samotny Prijimatel’,

Po poskytnuti predfinancovania je Prijimatel povinny celd vysku nasledne (najneskér do 15 —
tich pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na jeho Gdet) zidtovat, pri¢om
Poskytovatelovi predkladéd vyplneny formular ZoP (zi¢tovanie predfinancovania), képiu
vypisu Znétu potvrdzujicu skutoéné uhradenie aétovnych dokladov
dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi,

Nezi¢tovany rozdiel predfinancovania Je Prijimatel’ povinny vratit na prislu§né ndty
Poskytovatela bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni od ukonégenia lehoty
na zictovanie. Prijimatel’ ziroveii predklada Poskytovatelovi oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov.

. PPA zaregistruje ZoP (zi&tovanie predfinancovania) najneskér do 3 — och pracovnych dni odo

dna prijatia jej pisomnej verzie.
Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (ziidtovanie predfinancovania) a képie vypisov z bankového
uctu.
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()

13. Po uskutoZneni kontroly Poskytovatel' ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu odstrinenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zni%i o relevantnii sumu. Poskytovatel' vystavi
najneskdr do 10 pracovnych dni od zaregistrovania ZoP (zadtovanie predfinancovania)spravu
z administrativnej finan&nej kontroly.

14. Poskytovatel je povinny informovat’ o vysledku za&tovania Prijimatela.

15. Poskytovatel vykond v silade s § 7 zdkona &. 357/2015Z. z. zékladnii finanént kontrolu do 7
pracoviych dni. Poskytovatel vykona kontrolu formélnej spravnosti, pravdivosti
a kompletnosti vyplnenia spravy zadministrativiej finanénej kontrolya zahrnie opravnené
vydavky do uétovnictva, na ziklade &oho budil tieto zahrnuté aj do vyhlésenia o vydavkoch
za mesiac, v ktorom bola ZoP (z(i¢tovanie predfinancovania) schvalend a opravnenost vydavkov
potvrden).

16. Kroky uvedené v bodoch 1. az 13. sa opakuju az do momentu dosiahnutia 100 % opravnenych
vydavkov na projekt, ktoré mézu byt podla Zmluvy financované systémom predfinancovania,
s vynimkou pripadov, ked bola suma zniZend zo strany Poskytovatel’a.

Poslednt ZoP, ktordi prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi v ramci jedného Projektu, Prijimatel
oznadi ake zdvereénu platbu.

Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel’ Prijimatel'avi vydavky v schvalenej vyske
najneskér do 35-tich pracovnych dni odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena kompletna ZoP
spolu s poZzadovanymi prilohami. Poskytovatel ma pravo poZiadat” organ finanéného riadenia
ovynimku zo SFR EPFRV tykajiicu sa lehét stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
oddvednenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani po&tu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel
schopny spracovat v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovéva origindly ZoP, originalyspravy  z administrativnej finanénej kontroly,
képie utovnych dokladov, vypisov z Gétov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
priloZeného k ZoP v sidlade s 1. 32 vykonévacieho nariadenia Komisie (ES)&.908/2014a§35a§

36 zékona ¢. 431/2002 Z. z. Originaly widtovnych dokladov a vypisov z Gétov sa vZdy musia
nachadzat’ u Prijimatela.

Poskytovatel' a orgdny kontroly maji pravo kedykolvek vykonat' kontrolu projektu na mieste,
Prijimatel’ je povinny umoZnit' vykon kontroly na mieste. V pripade uskutonenia finan&nej
kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 10
pracovnych dni v pripade finanénej kontroly vo fize predfinancovania / o 20 pracovnych dni
v pripade finan¢nej kontroly vo faze ziiétovania predfinancovania.

Ak Prijimatel’ uhridza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné uétovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepotu sumy
vydavkov vhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat’ v stlade s §
24 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov,

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Ugtu zriadeného v EUR na tdet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel' kurz banky platny v deii
odpisania prostriedkov z 0¢tu, tzn. v defi uskutodnenia G&tovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zittovanie predfinancovania, ziétovanie
zalohovej platby alebo ZoP — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene 7o svojho 0¢tu zriadeného v cudzej
mene na et dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referendny vymenny kurz
urleny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajiici diiu uskutognenia
agtovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP
{zi¢tovanie predfinancovania, ziitovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej ZoP (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v ded zdanitelného plnenia uvedeny na a&tovnom
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doklade. Nésledne pri ZoP {zOcétovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto
¢lanku VZP,

5. Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeime sledovar a kumulativne
naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvereény
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov Je Prijimatel’ povinny prilozit' k poslednej
(zédverednej) ZoP. Ak zo zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova
strata, méZe v rdmei zdveretnej ZoP poZiadat’ o jej preplatenie. Ak zo zaveretného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tato sumu vratit’ v s(lade
s ¢lankom 18 VZP, Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych
rozdielov presiahne 100 EUR, suma niZ3ia alebo rovna 100 EUR sa vzijomne nevysporiadava.

1. Ak Poskytovate! v Prirugke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 3, bod 3.2 ods. 12 a bod 34
(zélohové platby) uréil, ze Prijimatel je povinny zabezpe€it' budiicu pohladavku Poskytovatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpedenie poskytmit’ vo forme,
sposobom a za podmienok stanovenych v Prirucke pre prijimatela NFP z PRY, kapitola 3 v zneni
aktudlne platnom (izn. v &ase poskytnutia zabezpedenia) a v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Ziadost®
0 vypracovanie zmlnvy o zriadeni zilo¥ného priva_v prospech Poskvtovatela sa podiva

Poskytovatel’ovi na predpisanom tladive (vid® priloha & 2 k Priruéke pre prijimatela NFP
PRV

7 . Vydavky spojené so zriadenim, zmenou a zénikom zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a znaga Prijimatel’, Ak riadiaci organ urdi, Ze v pripade konkrétnej Vyzvy na investidné
podopatrenie, na ktoré v zmysle Prirudky pre Prijimatela NFP z PRV sa vztahuje zabezpecenie
pohladavky Poskytovatel'a, nebude Poskytovatel' vyzadovat zabezpelenie svojej pohladavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt tito vynimka stanovens v prislugnej Vyzve. Zabezpedenie

zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky sliZiace pre zabezpedenie
zaviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovngé podmienky:

a.  zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho ikonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpegenia predpoklads Obchodny zikonnik alebo Obgiansky zékonnik,

b.  za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zilohom moze
byt bud’ majetok nadobudnuty zNFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt' vlastnicke pravo Gplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, e Je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici
veci a siidet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

d.  k zriadeniu zaloného prava méze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného vyplacania
schvalenéha NFP,

¢.  hodnota zalohu musi byt’ najmenej vo vyike stanovenej v Priruéke pre prijimatela NFP z PRV,
kapitola 3, bod 3.2 ods. 2 v stvislosti s bodom 3.1 ods. 8 a bodom 3.4 ods. 1. To znamena, ze
v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia asti
NFP preukizanie zriadenia zdloZného prava zabezpedujiceho aj tito elte nevyplatena &ast’
NFP, ktora bola obsiahnuts v konkrétnej ZoP Prijimatel’a

f.  zalohom mézy byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, priava alebo iné majetkové hodnoty patriace
v¥lugne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zilofcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt" dosiahnuty suhlas vicSiny so
zriadenim zdloZného prava na zéloh pogitany podla velkosti podieloy spoluvlastnikov
veci, ktord je zilohom, alebo
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(iiiy  veci vo vlastnictve tretej osoby/ostb za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava na
zaloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3sie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v}  iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
spluenia podmienok (ii} az (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatel'ovi,

ak si1 zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi do troch kalendarnych dni
oznamit’ ich sudasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel pisomne poZiada, inak sa
predpoklada, Ze sa nachadzaju v mieste realizacie Aktivit Projektu,

Poskytovatel' musi byt zaloZnym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zaloZny
veritel’);

ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE] BANKY/NEBANKOVE]
INSTITUCIE (dalej ako ,Financujica inStiticia® - zoznam financujucich inStitacii, s ktorymi
Poskytovatel’ uzatvoril zmluvu o spolupraci, je zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a)

1.

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik ziloZného prava podl'a pism, a) aZ g) tohte
odseku, sa pre zriadenie a vznik zdlozného priva v Projekte, kiorého aspofi &ast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspoil &ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujicou institiciou a Prijimatel poskytuje rovnaky
zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu indtiticiu, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i)  Financujiica inititicia mbZe byt uvedend ako zéloZny veritel' prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zaloZny veritel’). V takom pripade bude Poskytovatel' ako zaloZny veritel
druhy v poradi. Financujiica indtiticia si mdZe zriadit’ zdlozné pravo aj v d'alSom poradi.

(ii)  Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nezat'azi zdloh zriadenim d’alSieho zaloZného prava (okrem
pripadu uvedeného v pism. (i) tohto odseku). Porusenie tejto povinnosti sa bude
povaZovat’ za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 18 VZP.

(iii)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. porufenie zmluvy o flvere na financovanie realizacie Aktivit Projektu uzavretej
medzi Prijimatelom ako klientom Financujicej indtiticie a Financujicou
indtitticiou (d'alej len ako ,,Zmluva o Gvere*) zo strany Prijimatel’a, alebo

]

odstipenie Financujicej institiicie od Zmluvy o uvere, alebo

3. akékol'vek iné ukonéenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukonéenia splatenim
tiveru alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie predéasnej splatnosti averu poskytnutého Prijimatelovi na zaklade
Zmluvy o dvere,

ktoré ma alebo modZe mat' za néasledok spefiaZenie zilchu vramei vykonu
zalozného prava,

predstavuje zaroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu realiziciu Aktivit Projektu
smerujicu k dosiahnutin ciel'a Projektu definovaného v é&lanku 2.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku &oho je zaroveii aj podstatnym porudenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade
s Elankom 18 VZP,

(iv)  Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek iidajov
ainformacii tykajocich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliy uzavretych
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vritane osobnych udajov poZivajicich ochranu pedla osobitnych predpisov,
Financujiicej institucii. Poskytovatel’ tymto udel'uje Prijimatel'ovi sihlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformaécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vratane
dodatkov k nej azmluv o zriadeni zdloZného prava uzavretych medzi Prijimatelom
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a Poskytovatelom v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom
bude majetok identicky s majetkom zaloZenym v sivislosti s realizaciu Aktivit Projektu
a poskytnutym tverom v prospech Financujtcej indtiticie tejto Financujiicej institicii,,

(v) V pripade, ak Financujica indtiticia obdrzi vytazok zpredaja zdlohu, bude sa
s vytazkom nakladat spésobom stanovenym v zmluve o spolupraci uzatvorenej s
Poskytovatel'om.

J. Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu ziloZného prava budi dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zdlozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpe&enia
v pisomnej forme v stilade s kapitolou 3 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV, v nadviiznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny v siilade s kapitolou 3 &astou 3.3 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV,
s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety
priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
mozZné poistit:

a.  riadne poistit' Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy 3tatnej spravy, prispevkové
arozpoctové organizacie organu Statnej spravy, pravnické osoby napojené rozpoétovymi
vzt'ahmi na iistredny orgéan §tatnej spravy),

b. riadne poistit’ majetok, ktory je zilochom zabezpedujlicim zaviizky PrijimateFa podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlidny od majetku pedla pism. a) tohto odseku,
pri¢om tento zivizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

¢.  zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob, ak je
zalohom zabezpecujiicim pohladavku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vySsie uvedené situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimélne pre pripad poskodenia, znigenia, odcudzenia alebo
straly {pozemky sa nepoistuji pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel’ je
opravneny preskimat’ poistenie majetku a siasne urdit d'algie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahriiaji aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii) poistenie musi trvat’ miniméalne od dfia podania ZoP na prisludny predmet Projektu, ktory
mé byt predmetom poistenia, do ukondenia doby UdrZatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavrett a Gdinna poistnii zmluvu, plnit' svoje zavizky
znej vyplyvajlce a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmi Jje povinny platit’ poistné
riadne avas polas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom déjde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistnii zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poisinej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspesne Ukonéit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sudasne vyjadrit’
rozsah sucinnosti, ktori od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuZitiu poistného plnenia,

(vi) v pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel Je povinny zabezpedit, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatelovi v &asti (i) az (v) tohto &lanku 9
VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatelovi, ak
by poistenym bol Prijimatel’,

3. Ustanovenia o poisteni a zdloZznom préve sa vzfahuju na hmotny majetok definovany v § 22
ods. 2 pism. a) — c¢) zakona &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorich predpisov a na
pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zalozného prava (ak sa vynimoéne nepouZzije iny
predmet zilohu uvedeny v odseku 9) tohto &lanku VZP budi:
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a. samostatné hnutePné veci, pripadne sibory hnutelnych veci, ktoré maju samostatne
technicko-ekonomické uréenie, ktorych vstupnd cena je vy3Sia ako 1700 EUR
a prevadzkovo-technické funkcie dlhdie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa
nezapo¢itava hodnota montaznych prac napr. pri technolégiach),

b. budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej
pode sliZiacich na zabezpegovanie lesnej vyroby a pol'ovnictva a oploteni sloZiacich na
zabezpefovanie lesnej vyroby a pol'ovnictva,

c. pestovatel'ské celky trvalych plodin (vritane pozemkov pod nimi, ktoré s zapisané na
LV v registri C) s dobou plodnosti dlhsou ako tri reky s vynimkou mladin
s kratkodobym striedanim (vratane energetickych plodin), tzn.

e ovocné stromy vysadzané na sivislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha
v hustote najmenej 90 stromov na 1 ha,

o ovocné kriky vysadzané na sivislom pozembku s vimerou nad 0,25 ha v hustote
najmenej 1000 krikov na 1 ha,

o chmelnice a vinice,

d. majetkovoprivne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela
registra C.

4. Zriadenie (tzn. registraciu zalozného prava v prislu§nom registri v silade s uzatvorenou zmluvou
o zriadeni zalo¥ného prava) zaloiného prava v prospech Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
preukdzat najneskér pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. nie v &ase podania ZoP).
Ukongenic doby zabezpefenia pohPadivkv Poskytovatela ziloZnym privom je totoiné
s ukontenim doby Udriatelnosti Projektu. Prijimatel’ ako budici ziloZca mdZe v zmluve
o zriadeni zalo¥ného prava k hnutelnym veciam splnomocnit’ Poskytovatela ako buduceho
zalozného veritel'a v stlade s ustanoveniami kapitoly ¢.3 Prirutky pre prijimatela NFP z PRV,
aby v mene a na uget zaloZcu podal u notara Ziadost’ o registraciu zalozného prava v notarskom
centralnom registri zaloznych prav a vykonal vietky d'alSie Gkony spojené s registraciou vzniku
a zéniku zaloZného prava v notérskom centralnom registri zaloznych prav. Poplatky za akony
notdra v notdrskom centralnom registri zaloznych prav znaSa zalozca. Podrobnosti budi
uvedené v zmluve o zriadeni zaloZného prava.

5. Poistenie ma;etku ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny realizaciou Aktivit Projektu
a majetku, ktory je predmetom zalohu/nemoZnost’ poistenia podla 8asti 3.3 ods. 4 Prirucky pre
 prijimatela NFP z PRV je Prijimatel’ povinny preukézat najneskdr pred vyplatenim prisludnej
platby ZoP (tzn. nie v ¢ase podania ZoP). Ukondenie doby_trvania poistenia je totoZné

s nkonéenim doby UdrZatel’nosti Projektu.

6. Ak nastane poistn udalost' pocas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo
predmet zalohu, ktory je predmetum poisinej udalosti, do vyplatenia zaverecnej platby ZoP
v ramei Projektu, Prijimatel je povinny:

a. pisomne oznimit Poskytovatefovi poistni udalost’ a zaslat’ Poskytovatelovi kopie
stvisiacich dokumentov o poistnej udalosti,
b. zabezpetit' navrat do povodného stavu po¥kodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej

stavby, nakup nového stroja v pripade totdlnej Skody.

7. Ak nastane poistna udalost’ pogas doby UdrZatelnosti projektu, Prijimatel’ je povinny
pisomne oznamit' Poskytovatelovi poistnii udalost’ a zaslat’ Poskytovatelovi kopie suvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti. Poskytovatel' nasledne rozhodne o d'aliom postupe, pritom
zohPadni najmi skutoénost, & dolo k naplneniu ciela projektu a & vzniknutou poistnou
udalost'ou je chrozeny ucel projektu.

8. Ak nastane poistna udalost’ pred vyplatenim prlslu§nej platby ZoP (tzn. platby ZoP na predmet
poistnej udalosti), Poskytovatel pozastavi spracovanie podane] ZoP avyzve prijimatela, aby
v stanovenej lehote zabezpedil navrat predmetu poistnej udalosti do pdvodného stavu (napr.
oprava stavby/stroja) alebo zabezpeéil nakup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade
totalnej ¥kody). Ak prijimatel preukdZe splnenie podmienok podfa predchadzajicej vety,
Poskytovatel ZoP na predmet poistnej udalosti vyplati.
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10.

Zabezpetenie pohladavky Poskytovatela v pripade financovania Projektu formou zalohovych
platieb sa vykonava vo vyske 100% sumy zalohovej platby formami, uvedenymi v &asti 3.4
Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV, Doba trvania zabezpedenia pohl'adavky je od podania prvej
ZoP na zalohovi platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, ¥e vyska skutoénych vydavkov
zodpovedajticich verejnému prispevku stvisiacemu s Operéciou presahuje vyiku zalohove;
platby.

Prijimatel’ sa zavéizuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NEP a majetok, kiory je
predmetom zdlohu v prospech Poskytovatel'a chranit pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmengenim,

Prijimatel’, ktory je iétovnou jednotkou podfa zakona &. 431/2002 7. z o ulovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zaviizuje i¢tovat o skuto&nostiach tykajiicich sa Projektu

a. na analytickych tétoch v Eleneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v &leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych Gétov v &leneni podla Jednotlivych Projektov, ak étuje v
sustave podvojného tétovnictva,

b. v Gftovnych knihdch podfa § 15 zékona & 431/2002 Z. z o udtovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v aétovnych
zapisoch, ak G¢tuje v siistave jednoduchého tidtovnictva.

Prijimatel, ktory nie je iStovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavidzkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajicich sa Projektu v Gdtovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z
o utovnictve vzneni neskordich predpisov (ide o U¢tovné knihy pouZivané v sistave
Jednoduchého ¢tovnictva) so slovnym a Ciselnym oznadenim Projektu pri zipisoch v nich,
priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona & 431/2002 Z. 7. o ctovnictve v zneni
neskor3ich predpisov o Utovnych zépisoch, uttovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v G¢tovnictve musia zabezpedit' Gidaje na Glely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri  realizicii  Aktivit = Projektu,  vytvorit -zéklad pre  ndrokovanie  platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania akontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrariuje i&tovnii dokumentaciu podFa odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a inll dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom &. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve
v zneni neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 15 VZP.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ G€tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $titu, na fizemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Na monitorovanie Projeku sa vzfahuji ustanovenia kapitoly 12 Priruéky pre prijimatela NFP
2PRV  vaktudlnom zneni (tzn. v zneni platnom v &ase podania monitorovacej spravy
Poskytovatelovi).

? Pojem technickd forma Je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskordich predpisov,
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2 Prijimatel je povinny podat’ Poskytovatel'ovi priebeZnii monitorovaciu spravu (d'alej iba ,,PMS®)
iba v pripade, ak ma tito povinnost' uvedent v &lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP, Aktualne
formulare PMS pre vybrané podopatrenia sii zverejnené na webovom sidle PPA v Casti PRV 2014
- 2020. Prijimatel’ je povinny poslat’ kompletnii PMS na predpisanom tlagive v jednej originalnej
verzii po§tou na adresu: Pédohospodérska platobné agentira , Odbor monitoringu, Dobrovi¢ova ul.
&. 12, 815 26 Bratislava alebo ju dorudit’ osobne do podatelne Ustredia Poskytovatela v Bratislave
(do asu plnej elektronizacie PMS) alebo v elektronickej forme (v ¢ase plnej elektronizacie PMS) .

& PMS sa predkladd v jednom originalnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie PMS aj perom).
V PMS Prijimatel uvedie monitorovacie udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich
ukazovatel'ov, priebeh realizacie Projektu a d’alie naleZitosti, ktoré s obsahom PMS. Instrukeie
na vyplnenie jednotlivych &asti PMS (ak sii potrebné) st sGCastou formulara PMS. Ak
Poskytovatel’ zisti, e predlozena PMS nie je kompletna, vyzve Prijimatela, aby v stanovenej
lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil chybajice alebo nejasné casti PMS. Ak
Poskytovatel zisti, Ze Prijimatel’ nepredloZil PMS do stanoveného terminu, vyzve Prijimatela na
predlozenic PMS. Ak Prijimatel’ ani na vyzvu Poskytovatela Riadne a V&as nepredloZi
PMS/neopravi/nedoplni PMS, Poskytovatel pozastavi vyplatenie ZoP az do doby dorucenia
kompletnej PMS resp. zamietne ZoP,

4. Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi menitorovaciu sprivn pri ukondeni realizicie
Aktivit Projektu (dalej iba ,MS*). Prijimatel je povinny predloZit MS Projektu sicasne so
zdvere&nou ZoP (ZoP spolu s MS predklada doporuéene pojtou alebo osobne v podatelni Ustredia
PPA v Bratislave — podl’a pokynov na predloZenie ZoP do &asu plnej elektronizacie ZoP aMS
v elektronickej forme v &ase plngj elektronizicie ZoP a MS). Pri povinnosti predkladania
priebeznych MS sa za zaverena MS bude povaZovat poslednd PMS. Ak Prijimatel nepodal ZoP
s oznadenim ,zdvereéna®, je povinny podat’ MS do terminu, ktory je stanoveny v €l 3 ods. 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zaverecnej ZoP.

5. MS sa predkladé na formulari MS, priom aktuélne formuldre MS pre jednotlivé podopatrenia st
zverejnené na webovom sidle PPA v dasti PRV 2014 - 2020. MS sa predklada v jednom
origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie MS aj perom). V MS Prijimatel uvedie
monitorovacie (daje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov, priebeh realizicie
Projektu a daldie naleZitosti, ktoré st obsahom MS. Intrukcie na vyplnenie jednotlivych &asti MS
(ak st potrebné) si siastou formuldra MS. Ak Poskytovatel’ zisti, Ze predloZzena MS nie je
kompletnd, vyzve Prijimatela, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky
a opravil/doplnil chybajice alebo nejasné Casti MS. Ak Poskytovatel’ zisti, Ze Prijimatel
nepredlozﬂ MS siidasne so zavereénou ZoP, vyzve Prijimatel'a na predlozenie MS. Ak Prijimatel
ani na vyzvu Poskytovatel'a Riadne a V&as nepredlozi MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel
pozastavi vyplatenie zaverednej ZoP aZ do doby dorugenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

6. Riadiaci organ afalebo Poskytovatel mdZe v pripade potreby vyzvat' Prijimatel'a po ukongeni
realizacie Projektu na predloZenie dodatoénych informécii o zrealizovanom projekte pre ucely
monitorovania a to kedykol'vek, a% do doby ukongenia platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Pre
titely hodnotenia mdZc byt Prijimatel vyzvany nezavislymi hodnotitefmi na predloZenie
dodato&nych informacii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrana vzorka Prijimatelov).
Prijimatel je povinny poZadované informacie predloZit’,

7 Prijimatel je povinny podat Poskytovatelovi Oznimenie k UdrZatel’nosti projektu na
predpisanom formuléari (vid® priloha & 8 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV), prvy mesiac

posledného roka UdrZatel'nosti projektu.

8. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskviovatela o zalati a ukongeni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vogi Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti vylugujtcich zodpovednast', o vietkych zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnjch organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, kforé maji alebo
méZu mat vplyv na plnenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realizdciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu augel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
sukromného sektora je tieZ povinny informovat’ Poskytovatela o za¢ati a ukonéeni konkurzného
konania a konkurzu, redtrukturalizaéného konania a redtrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela
do likvidécie ajej ukonéeni. Prijimatel, ktorym je subjekt Uzemnej samospravy je povinny
informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nutenej spravy.
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9. Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vdetkych informacii
a dokumentoy poskytovanych Poskytovatelovi,

10. O zmenach, tykajicich sa Projektu, identifi kagnych a kontaktnych Udajov Prijimatela Jje Prijimatel
povinny informovat Poskytovatel'a v siilade s kapitolou 5 Prirueky pre prijimatela NFp z PRV
vIehote do 15 pracovnych dni od vzniky predmetnej skutoénosti (s preukdzatePnym dorugenim
Poskytovatefovi).

11.  Poskytovatel Je oprévneny pozadovat od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy  a informacie
poskytnit’,

12, Pripady Vy$ei moci a mimoriadne _okolnost; spolu s relevantnym dékazom k spokojnosti
Poskytovatela Prijimatel pisomne oznamiPoskytovatelovi do 15 pracovnych dni odo dita, ked’
Prijimatel alebo nim poverend osoba su schopné tak urobit’. (&1, 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢,
64072014, Uv. |, L I81) V pripade Vy3Sej moci a mimoriadnych okolnostj Poskytovatel
nevyZaduje Ciastoéné ani Gplné vratenje NFP. (¢l. 4 ods. 1 nariadenia (EU) & 640/2014, Uy, EU, L
181)

13.  Pre tgely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy&8ia moc a mimoriadne okolnosti mézu uznar najmé
v tychto pripadoch:;

umrtie prijimatela,

dlhodob4 pracovni neschopnost’ prijimatela,

Z&vazna prirodna katastrofa, ktora vézne postihla podnik,

nahodné znitenie budov podniku, vyhradenych pre hospodarske Zvierata,

epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvierata alebo plodiny

Prijimatela alebo &ast’ z nich,

f. vyvlasinenie celého podniku alebo jeho velkej Casti, ak sa yvedend vyvlasinenie nedalo
predpokladat’ v desi podania ZoNFP,

(¢1. 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢, 1306/2013, U.v. EU, L 347)

a0 ow

14, Prijimatel Je povinny informovar Poskytovatela o dodanj tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré holj dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim Zhétovacej faktiry a pripadne
d’aliej podpornej dokumenticie vo forméte Dopliiujucich udajov k preukdzaniy dodania predmetu
plnenia. Prijimatel Je povinny informovat' Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieh
alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak
ineskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om,

. Prijimatel je povinny poégas doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFp informovat’
verejnost’ o prispevku z EPFRV, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou
NFP prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a komunikicie, ktoré sg uvedené v tomto
&lanku VZP,

2. Informa¢né a propagacné opatrenia, ktoré Je Prijimatel povinny realizovar, s popisané v Prilohe III
Vykenavacieho nariadenia Komisie (EU) & 808/2014, U.y. EU, L 227

3. Prijimatel je povinny pri vietkych informa&nych a komun ikanych Einnostiach oznamovat’ podporu
projekty z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:
a.  symbolu EU,
b.  odkazu na podporu z EPFRY,

4. Polas realizicie Altivit Projektu (vid’ kapitola 2 Pritucky pre prijimatel'a NFP » PRV) je
Prijimatel’ povinny informovaf verejnost’ o podpore ziskanej z EPFRY tym, Ze:
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a.  uverejni na svojom webovom sidle na profesiondlne pouZitie, ak m4 takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu, ak je mozné ursit prepojenie medzi Gi¢elom webového sidla

a vysledkov a zd6razni finanéni podporu z EU;

b. v pripade Projektov, na ktoré sa nevztahuje pismeno ¢) s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 10 000 EUR a v zavislosti od financovanej operacie (napr. na operacie na
obnovu dedin alebo operécie iniciativy LEADER), vyvesi aspoii jeden plagit s informéaciami
0 Projekte (s velkostou aspois A3), pri¢om zdérazni finanéna podporu z EU, na mieste Tahko
viditelnom pre verejnost’, akym sq napr. vstupné priestory budovy. Ak ma Projekt v ramci
PRV za nésledok investiciu (napr. do pol'nohospodarskeho podniku alebo do potravinarskeho
podniku) s celkovou podporou z verejnych prostriedkov nad 50 000 EUR, Prijimatel' musi
umiestnit” informaéna tabulu s informéciami o Projekte, pri¢om zdérazn{ finanéng podporu
z BU. Informaéna tabul’a sa in3taluje aj v priestoroch miestnych akénych skupin financovanych
iniciativou LEADER;

€. postavi na mieste Fahko viditel'nom pre verejnost’ dodasny piitad znacnej velkosti pre kazdy
Projekt, ktory spodiva vo financovani operacii v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych
¢innosti g celkovou podporou opericie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukonéeni realizicie Aktivit Projektu (vid’ kapitola 2 odsek 7 Prirucky

pre prijimatela NFP » PRV) je Prijimatel povinny postavit’ na mieste ahko viditelnom pre

verejnost’ stilu tabul’n alebo puta¢ zna¢nej velkosti pre kaZdy Projekt, ktory splfia tieto kritéria:

a.  celkova podpora z verejnych prostriedkov na Projekt je vy3sia ako 500 000 EUR;

b.  Projekt spogiva v nadobudnuti  dlhodobého  hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych &innosti.

Na tomto piitadi sa uvadza nazov a hlavny ciel’ Projektu a zdérazni sa finan¢na podpora z EU.

Patage, plagity, tabule a webové stranky obsahuji opis Projektu/operacie a logo a slogan, ktoré

zaberajii najmenej 25% plochy patada, tabule alebo webovej strénky.

Logo a slogan: Pri kaZdej informadnej a propagaénej ¢innosti musia byt’ zobrazené tieto prvky:

symbol EU v silade s grafickymi normami spolu s vysvetlenim tlohy EU prostrednictvom tohto
Znenia:

»Eurépsky poPnohospods rsky fond pre rozvoj vidieka: Eu répa investuje do vidieckych oblasti.«

7.

Publikicie (ako sn broZiry, Iletaky aspravodaje) aplagaty o opatreniach a Cinnostiach

ako aj symbol EU, ak sa pouZije aj narodny alebo regiondlny symbol. Publikacie musia obsahovat’
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci orgdn urfeny na realizdciu EPFRYV.

Webové stranky tykajuce sa EPERV maji obsahovat’:
a.  zmienku o prispevku z EPFRV aspon na domovskej stranke:
b. hypertextovy odkaz na webovii stranku Komisie tykajucu sa EPFRV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto &lanku VZP
nepouzije. Uctovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nic je
potrebné oznagovat’ v zmysle odsekuy 3 tohto ¢lanku VZP,

Prijimatel sa zavizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykajn realizicie Aktivit Projektu asq uréené pre verejnost' alebo tlastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentoy potvrdzujiicich 1idast' na realizovanych Aktivitich
Projektu informécie uvedend v odseku 3 tohto &lankn VZP, s vimimkou podpornej dokumentacie
sivisiacej s Projektom.

Tento Elanok VZP je pre Prijimatefa zavizny iba v pripadoch podopatreni a &innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny z investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby,
V ostatnych pripadoch sa tento &léanok 13 VZP neuplatituje.
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2

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze podas Realizacie Projektu a UdrzatePnosti Projektu:

a)

b)

budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v sdvislosti
sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dfalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu®). To znamen4, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realizéciu Projektu pravny
vztah, kiory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vritane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich oséb viaZucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na
realiziciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzival podas Realizacie Projektu a pogas UdrZatelnosti
Projektu. MéZe pritom dgjst’ aj ku kombinacii rdznych pravaych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaji aktoré sa mézu navzijom menit pri dodrzani vietkych podmienock
stanovenych Vyzvou poas Realizicic Projektu a UdrZatePnosti projekiu;

Predmet Projcktu, jeho Gasti ainé veci, préava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel
obstaral alebo zhodnotil vramei Projektu z NFP alebo z Jjeho ¢asti (d'alej ako ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouZival vylugne pri vikone vlastnej &innosti, v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvilenej ZoNFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajicich sa $tatnej
pomoci, ak sa relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prisluiného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho $tatutarneho postavenia {napr.
Zakona o GEtovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri
aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vysSie,

(i) nadobudne od ftretich osdb na ziklade vyuzitia postupov a podmienok obstardvania
uvedenych v Elanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty
od ftretich 0séb, musi byt novy anepouZivany (s vynimkou pripadov, kedy je ndkup
pouZiteho majetku moZny na zaklade Vyzvy), pridom za novy majetok sa nepovazuje taky
majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, &o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor,
pripadne mal k nemu iny pravny vztfah anasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Sasovy faktor,

(iv)  ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt’ zamenené
$ inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie Projektv a Udrzatelnosti Projektu;
uvedend podmienka sa nedotyka  povinnosti vyplyvajiicich  z komunikacie
a informovanosti v zmysle &lanku 12 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského  prava, prav  suvisiacich s autorskym pravom aprdva priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, priva na ochranu designu, prava na ochranu
azitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom duSevnéhe vlastnictva“), na ziklade pisomnej Zmluvy, vritane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

T Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie alebo Zabezpecenie
vytvarenia diela alebo iného préva duevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobadatel musi byt opravneny
vrozsahu, v akom to nevyludujii vieobecne-zaviizné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného  vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a dasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sihlasu), kiorej (ktorého) obsahom nebudd Fiadne
obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava
dudevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
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dodatogny alebo osobitny sithlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu
alebo dodatoény alebo osobitny sithlas majiteFa prava na vykonavanie iného priva
duevného vlastnictva (vrétane priemyselného vlastnictva), v désledku oho bude
Prijimatel’ opravneny vietky préava dusevného vlastnictva nerudene a neobmedzene
aplikovat’, uzivat', poZivaft’, 3irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat’, adaptovat’,
d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovolny uéel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ & poskytniit’ &iasto&ne alebo v celosti tretej osobe, priom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2. V zmluve podla bodu 1. budii zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva na
zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodivka existujuceho diela alebo iného
existujliceho prava duevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobudatel'’ musi byt' opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéujo véeobecno-
zaviizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat® prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ udel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpegit Udrzatelnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vzt'ahujiice sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo 7 dévodu
pouZivania autorského diela. Za uSelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzif vietky moZnosti, kioré mu
umoZziiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky podl'a
bodu 1, pri zohladneni 3tandardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva.

LS

Majetok nadobudnuty z NFP neméb¥e byt bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel’a pofas Realizicie Projektu a poéas Udr#atelnosti Projektu:

a. prevedeny na (retiu osobu,

b. prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby , v celku alebo
Ciastotne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajicou z Vyzvy,

¢. zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udranie ciel'a Projektu podFa &lanku 2.2
zmluvy;

d. zataZeny zdloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou intiticiou.

4. Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po
udeleni prechadzajiceho pisomného siihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené vodsekoch 2 a3 tohto &linku VZP, alebo vo vztahu k takym tkonom,
o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, e sa na nich nevztahujil odseky 2 a 3 tohto &lanku. V pripade,
ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha obstaravaniu, je
Prijimatel’ povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatela, pridom Poskytovatel' overi siilad tohto
obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmerneni
Poskytovatel'a eite pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel' moZe udelit’ sahlas s tym, Ze
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism, a) a b) tohto &lanku 13 VZP sa
budi vztahovat na urditd ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudi vztahovat' vobec. Takyto sihlas ma¥e byt udeleny vylu¥ne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych realiziciou Aktivit Projektu a
ktory z dévedov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spitiat
podmienky uvedené v ods. 2 pism, b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a} a b) tohto &lanku 13 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v savislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre realizaciu Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O sihlas podla tohto odseku 4 VZP Ziada Prijimatel Poskytovatel’a, pricom sii¢astou Ziadosti je
désledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost’
o sthlas zamietne.
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Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zaroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnena §tatnu pomoc v zmysle &l. 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku €oho bude Prijimatel povinny wvratit' alebo vymdct vratanie takto poskytnute]
neopravnenej 3tdtnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ast’ dotknutti konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v stilade s ¢lankom 18 VZP,

Prijimatel’ sa zavizuje poskymit' Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumenticiu vytvorent pri alebo v sivislosti s realizaciou Aktivit Projektu, atymto zéroveii
udel'uje Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU prdvo na pouZitie tdajov z tejto
dokumentacie na ncely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohPadneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 aZ 5 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Zast
v silade s ¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Z¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’ alebo Financujtica indtittcia.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba__s predchidzajiicim _pisomnym _siihlasom Poskytovatel'a postupom upravujicim

vyznamnejsie zmeny projektu podla kapitoly 5 Prirudky pre prijimatela NFP z PRV za sudasného
splnenia podmienok uvedenych v Elanku 2 ods. 3 a4 VZP. Prijimatel' spolu s oddvodnenou
Ziadostou o suhlas sprevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi
Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sihlasu.
Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie doplfiujlcich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok
pre udelenie sGhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit' Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt krat§ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla predchidzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sithlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vodi
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na
§531 anasl. Obgianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékolvek zivizky Prijimatela vodi tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak ddjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchédzajiceho sthlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za
podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Sast
v stilade s ¢lankom 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolognosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zdrovefl tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &léanku 2.2
zmluvy. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej $truktiire Prijimatela
(presahujicu 10% vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp.
mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat od Prijimatela akikolvek Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie
doplitujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutodnosti, & zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatela dolo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovani
Dokumentaciu, informécic alebo wvysvetlenia v primeranej Ichote aspbsobom urenym
Poskytovatefom tomuto poskytnut’.

Strana 30 z 37

e




Europsky poPnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

Lad

Lad

Postupenie pohfadavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na

pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiice] Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sl najmi:

=2

=

o

OKUMENTOV

Prijimatel’_ je povinny uchovivat’ Dokumenticiu__k Projektu do ukontenia doby
Udrzatelnosti_podi'a ¥lanku 10 ods. 10.2 Zmluvy 0 oskytnuti NEP_a do teito dobyv strpiet’
yykon kontroly/auditu_zo strany opravnenych osob v zmysle Elinku 16 VZP. Poruienie
uvedenej povinnosti Prijimatefom je podstatnym porufenim Zmiuvy 0 poskytnuti NFP

a Prijimatel je povinny \ratit NFP alebo jeho ast’ v stlade s glankom 18 VZP.

Dokumenty sa uchovavaji bud’ vo forme originalov, alebo tradne overenych Kopii originalov,
alebo vieobecne prijimanych nositech dat vratane elektronickych verzii originlnych Dokumentov
alebo Dokumentov, ktoré existuji iba v elekironickej forme.

Ak Dokumenty existuji len v clektronickej forme, pouZivané potitatové systémy musia sgiﬁat’
uzndvané bezpetnostné normy, kioré zabezpedujn, Ze uchovavané Dokumenty spliiaja

»

vnitrodtatne zakonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na udely auditu.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje Gétovnil Dokumentéciu a inii Dokumentacio tykajlicu sa projekiu
v stlade so zakonom &. 431/2002 7.z. o G&tovnictve v zneni neskorgich predpisov az do ukon&enia
doby UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka a nim poverené 0soby,
Najvy3si kontrolny arad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
Ministerstvo financii a nim poverené osoby,

Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

osoby prizvané orgénmi’uvedcnjrmi v pism. a) aZ €} v stilade s prislugnymi praviymi predpismi
SR a praviymi aktmi EU,

odbor Centralny kontaktny utvar pre OLAF.

Kontrolou projektu sa rozumie sithrn &innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych 0sdDh, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NEP, silad
nérokovanych finanénych prostriedkov!dekl arovanych vydavkov a ostamych Gdajov predlozenych
70 strany Prijimatel’a a savisiacej dokumentdcie s pravoymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti, O&innosti a {icelnosti poskytnutého NEP, dosledné
apravideln¢ overenie dosiahnutého pokroku  realizacie aktivit projektu a daldie povinnosti
stanovené prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP, Kontrola projektu je vykonévana v siilade so
sékonom o finanénej kontrole a audite ato najmi formou administrativnej finannej kontroly
kontrolovane] osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykondvanou
formou administrativne) finantnej kontroly kontrolovanej osoby alebo finandnej kontroly na
mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel Prijimatel'ovi navrh spravy z kontroly,
pricom Prij imatel’ je opravneny zaslat namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zékonom o finanénej kontrole 2 audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
e Prijimatel zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi spravu
z kontroly.

Prijimatel’ je povinny umo¥nit vykon kontro ly/auditu zo strany opravnenych 956b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy ¢ poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmicnok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskyinuti NEP
a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit pritomnost’ os6b zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu,
Vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdr¥at’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/audity a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajii najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mé#u vykonat kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od né¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a2 do uplynutia doby jej platnosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majt prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porugeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijaf opatrenia na nipravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy zkontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ Jezdroveil povinny zaslat osobim opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou
kontrolu/audit, pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a tiez 0 odstréneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

Pravo Poskytovatela alebo 0sab uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nic je obmedzeng Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Uvedené pravo
Poskytovatela alebo o0séb uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vzt'ahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohfadu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu sa Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
v odseku 1 tejto kapitoly viazané iba plathymi pravaymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP,
nie viak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratic NFP alebo jeho
¢ast, ak tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek potas
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie Jje dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukongit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (vkon&enim doby Udrzatelnosti Projektu) podla glanku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
a zérovefi splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmhuvy o poskylnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskyinuti NFP alebo automatickym ukondenim
fixného zavizku uréeného v Zmluve.

Dohoda zo strany Poskytovatel'a Jje mozna, iba ak st vzijomné finaniné zaviizky zmluvnych strin
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani &iastoéne vyplateny.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika 0 odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.). Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP Jje podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu o poskytnuti
NEP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude
mat’ ziujem na plneni povinnosti pri takom porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,

b) Na aéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskyvinuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZuje najmii:
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i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu (vid’ kapitola 15 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV),

iii) porufenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sii uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvélenie ZoNFP; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale
inym sposobom, ako bolo uvedené v schvalenej ZoNFP,

iv) porusenie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podla &lanku 11 VZP, ak udalost’ alebo
skuto&nost, ktorG Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZovani za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ma tak zdvaZne
negativny dopad na realiziciu Aktivit Projekiu, Udrzatelnost’ Projektu, ugel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit',

v) poskymutic nepravdivych alebo zavadzajlcich informacii Poskytovatel'ovi v shvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v &ase od
podania ZoNFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoénost’, Ze Prijimatel
nekonal dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal (kon
v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat', alebo by he musel vykonat' inak, alebo na
zéklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal dkon v sitvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal;

vi) nepodanie zévereénej ZoP v termine stanovenom v &l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

vii) poru$enie zdvizkov tykajucich sa vecnej strinky realizécie Aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie tgelu Zmhuvy o poskytnuti NFP,
najmi zastavenie alebo prerufenie realizacie Aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévedy OVZ uvedené v &anku S VZP,
porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

viii)porudenie zévizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatela, ktoré boli vydané pre
vykonanie verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 zékona o prispevku z ESIF; porugenie
zdvizkov sa vztahuje najmi na porudenie zékazu konfliktu zdujmov pri vykonanom
obstardvani alebo inom postupe obstarivania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koliizie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujicej sitaz medzi vitaznym uchadzaom a ostatnymi uchidzadmi alebo
vitaznym uchadzatom a Prijimatelom pri vykonanom obstardvani, ktorii identifikoval
Poskytovatel' v ramei vykondvanej kontroly, bez ohfadu na to, & Protimonopolny arad
rozhodol o poruSeni zdkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodirskej sataZe v zneni
neskorgich predpisov; k aplikacii tohto bodu viii) méZe déjst’ kedykol'vek poéas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na vykonant kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu na
vysledok predchddzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ix) ak Prijimatel’ nedoru¢i Poskytovatelovi peZadovani dokumenticiu k obstarivaniu a ostatné
poZadované dokumenty v lehote, stanovenej v &lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vpripade opakovaného  obstardvania v lehote, stanovenej v pisomnom oznidmeni
Poskytovatel’a v zmysle kapitoly 3 VZP;

x) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéze spachanie trestného &inu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s realizaciou Aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznest’ smerujica k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuji aj bez
st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orginy;

xi) poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla &l. 2 ods. 2.7 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré je
kon§tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani
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EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NEP zo strany Poskytovatel'a
podla€l. 5 ods. 5 pism. h) VZp,

xii) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realizaciou Aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost a
Poskytovatel stanovi, se takéto Nezrovnalost’ sa povaZuje za Podstatng porusenie Zmiuvy
0 poskytnuti NFP,

Xiii) vyhlasenie  konkurzy na  majetok Prijimatela  alebo zastavenie  konkurzného
konania/konkurzy pre  nedostatok majetkuy, vstup  Prijimatela do likviddcie (len
v relevantnom pripade);

xiv) porugenie Slanku 2 ods. 1,3,4,5, &lanku 3 ods. 7.8, &lanku 4 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 1 pism. i/ii

aii/4, Elanku 10, &lanky 11 odsek 7,8,9,10, &lanku 13 ods. 1 a% 5, 8lanku 14 odsek 1, élanku
15 ods.1, &lanku 16 odsek 34,5, &lanku 18 odsek 1 tychto VZP;

xvi) ak nedotlo k dodanijy tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade preddavkovej platby spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om.

¢) Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu 70 strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatel'a v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez
Ziadosti o takyto sithlas;

d) Porudenie dalgich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EUJ okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmlyvy o poskytnuti NFP povaZuju
za podstatné porudenia, sii tiepodstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

€) 'V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluyns strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porufeni
dozvedela. Prijimatel sihlasi s tym, Ze pri odstipeni od Zmluvy ¢ poskytnuti NFP pojem , bez
zhytocného odkladu™ zahfiia dobu, po ktord si v priamiej nadviiznosti vykonévané iikony
Poskytovatelom ako hapr. vykonanie kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného porugenia
Zmluvy o poskytnuti NFP Jje Zmluvna strana opravnend odstapit’, ak strana, ktord je v omeskani,
nesplni svoju povinnost anj v dodatocnej primeranej lehote, ktora Jjej na to bola poskytnuta

D Odstiupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP Jje G¢inné ditom dorudenia pisomného oznidmenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

g) 'V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajn zachované tie prava a povinnosti  *
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skon&eni Zmluvy o poskytnuti NEFP,
a 10 najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenje poskytnutej giastky NFP, pravo na nahrady
Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &l 10.2
zmluvy a d'alfie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu,

h) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Jje Prijimatel’ povinny na ziklade Ziadosti
PoskytovateFa vratit NFp alebo jeho Sast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom &ldnkuy Zmluvy o poskytnuti NFP oznaujiicom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, e Prijimatel’ je povi any vratit' NFP alebo Jjeho &ast’.

6. Ak Prijimatel nepoda Ziadnu ZoP v lehote stanovenej v &lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zavizky Zmluvnych strén zanikni nasledujiicim dfiom po uplynuti tejto lehoty.
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Prijimatel’ sa zaviizuje:
] 1

a.

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevy&erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezaétoval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevydujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na ithrnnt sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend porusenie finandnej discipliny podPa § 31 ods. 1 pismena a),
b), c) zdkona o rozpodtovych pravidlach; suma neprevyiujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundacie
alebo na thrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Zast’ neziittovanych zalchovych platieb
alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1
pismena a) zdkona o rozpodtovych pravidlach,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porudenie znamena Nezrovnalost” a nejde o porusenie finandnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpo&tovych pravidlach; vzhFadom
k skutotnosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NIFP, s ktorym sa spja povinnost vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ast” nevrati postupom stanovenym Vv
odsckoch 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona &. o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti (v zdujme zabezpe&enia ochrany finanénych ZAujmov
EU aSR, Poskytovatel' schvalenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS
Poskytovatel'a pozastavi Prijimatelovi vyplacanic NFP alebo podpory z prostriedkov EU
astatneho rozpottu na spolufinancovanie vramci EPFRV a EPZF a do momentu
vysporiadania celej sumy nezrovnalosti a prislichajacich Grokov z omeskania),

vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy obstaravania a toto
poruSenie malo alebo mohlo maf’ vplyv na vysledok obstardvania alebo pravidla a postupy
vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie
nespada pod zdken o VO; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o
prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho ast, ak porugil zékaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podPa § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho dast,

vratit” NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doflo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 17 VZP z dévodu
mimotiadneho ukondenia zmluvy; suma neprevy3ujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast,

vratit' preplatok vzniknuty na zéklade zu&tovania preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim dopliiujiicich (dajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.

Sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’ v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (d'alej len ,,ZoVFV®), kiord zadle Prijimatelovi. Prisluiné sumy sa v dase poZiadania
o vritenie zaznamenaju v Gétovnej knihe diZnikov Poskytovatela. Poskytovatel’ v ZoVFV uvedie

vrow

vysku NFP, ktord m4 Prijimatel vratit’ a zaroveni uréi &isla 0¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel nie je
povinny zaslat' Prijimatefovi ZoV, ked'zc suma NFP, ktord sa mé vratit, vyplyva priamo
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z odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika:
lehota na vratenie NFP na zaklade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnakd ako na
vritenie NFP alebo jeho Zasti na zaklade ZoVFP podla odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel
viak méZe zaslat’ Prijimatel'ovi ZoVFP aj v pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel sa zavizuje vratiC NFP alebo jeho Gast’ (s prislichajicimi tirockmi) uvedeny v ZoVFV
do 60 dni odo diia zaslania ZoVFV resp. od doru¢enia odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP,
pokial' Peskytovatel v uvedenych dokumentoch nestanovil kratiiu lehotu na vratenie NFP alebo
jeho dasti, ato osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky $tatneho rozpotu na
spolufinancovanie. Prijimatel je povinny vratit' preplatok vzniknuty na zéklade ziStovania
preddavkovej platby najneskér spolu s prediozenim dopliiujicich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia na zdklade czndmenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov. Ak Prijimatel’ tuto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’ podl'a okolnosti konkrétneho pripadu:

a.  postupuje podla § 41 ods. 5 zikona o prispevku z ESIF (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov veregjného obstardvania),

b.  postupuje podla § 31 ods. 9 zékona &. 523/2004 Z.z. v zneni neskorgich predpisov (ak ide

o porudenie finanénej discipliny),

c. realizuje vykon zdloiného prava v silade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zaloZného
prava v prospech Poskytovatela a vsilade s uzatvorenou zmluvou o spoluprici
s financujlicou institaciou resp. uplatni svoje prava z iného zabezpedenia svojej pohl'adavky
(ak takéto zabezpecenie pohladavky existuje),

d. postupuje podFa osobitného predpisu (napr. Obéiansky sidny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Sasti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom orgéne (napr. na sude).

4. Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dni od uskuto&nenia vratenia NFP alebo jeho Gasti, ktoré sa
uskutonilo formou platby na tcet, resp. formou tpravy rozpoétu prostrednictvom rozpoétového
opatrenia v Rozpotfovom informaénom systéme (d'alej aj ,RIS“) pisomne ozndmit
Poskytovatel'ovi toto vratenie. Prilohou tohto oznamenia je képia vypisu z bankového tétu resp.
upravy rozpeétu formou rezpoétového opatrenia.

5. Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na ugely jednoznatného urdenia typu financného vysporiadania NFP
a automatického parovania prijatych platieb od Prijimatel’a.

0. Pohl'adavku Poskytovatela vogi Prijimatelovi, ktory nie je §tatnou rozpo&tovou organizaciou, na
vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku Prijimatel'a, ktory nie je $tatnou rozpottovou
organiziciou, voti Poskytovatelfovi na poskytnutie NFP podFa Zmluvy o poskytuti NFP je
mozné vzijomne zapolitat podla podmienok § 43 zakona o prispevku zESIF. Ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z dévodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny <
vratit' sumu uréentt v ZoVFV uz doruenej PrijimateFovi do 15 dni od dorudenia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzdjomného zapo&itania nesthlasi, Ustanovenia ods. 3 az 5 tohto
¢lanku VZP sa pouzijil primerane.

7. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost
bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi a zarovedi mu predloZit’ prislusné dokumenty tykajice sa
tejto Nezrovnalosti. Tiito povinnost’ mé Prijimatel’ do ukongenia doby Udrzatelnosti Projektu.

8. Proti akejkolvek pohFadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocéitat’ akitkol'vek svoju pohFadavku,

9.V suolade s &l. 28 vykongvacieho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 zdkona &. 292/2014 Z. z.
sa vysporiadanie finanénych vzt'ahov vykonéva aj:
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a. vzajomnym zapoditanim pohPadavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatela, ktorym je uloZeny odvod za poruSenie
finandnej discipliny) voéi pohladavke Prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo jeho
Zasti alebo voti pohl'adavke Prijimatel'a na poskytnutie podpory.

b. yzdjomnym zapoGitanim vylii¢enia z poskytnutia podpory’vogi pohfadavke Prijimatel'a
na poskytnutie prispevku alebo jeho &asti alebo vogi pohPadavke Prijimatela na
poskytnutie podpory.

> V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie &. 640/2014 ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 vzhPadom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odfiatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie :
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet Aktivit Projektu

1.
Vystavba nasledovnych nehnutel’nych veci Prijimatel’om v rozsahu tabulky & 1 ako prilohy k ZoNFP -
Oprivnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha &, 3 neoddelitelni siéast Zmluvy o poskytnuti NFP,

Por.&. | Identifikicia predmetu Parc. €. k. . Obec Okres
vystavby pozemku
] Cesta rP -1 2081 Cestice Cestice Kosice-okolie
2. Cesta rP -2 1824 Cestice Cestice Kosice-okolie
3. CestarP -7 2193,2286 Cestice Ceslice Kogice-okolie
4 CestarP -3 2489, 27638, Cestice Cestice Kosice-okolie
2808

Prijimatel’ je opravneny realizovat' zmeny poloziek rozpisu Opravnenych vydavkev uvedenych v tabulke &, 1
(dalej len ,,polozky*) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami pri realizécii schvalengho
projektu a to vzdy len v ramei poloZiek spadajucich pod ¢innosti uvedené v tomto bode a stidasne vZdy len v ramei
Jednej stavby (tzn. ak je predmetom Aktivit Projektu viac stavicb, nie je mozné realizovat’ presun finanénych
prostriedkov medzi stavbami navzajom). V tomto pripade Poskytovatel' bez uzatvorenia dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP akceptuje realizované zmeny pri si¢asnom dodrzani nasledovnych podmienok:
*  bude dodrZany ucel a ciel’ Projektu,
* nesmie dojst' k zmene dodavatela,
* zmeny budi predstavoval zachovanie pbvodnych resp. zlepenie technickych parametrov predmetu
realizacie schvaleného Projektu,
* nebudi porusené pravidld verejného obstardvania a vysledky realizovaného verejného obstaravania,
* zmeny budd realizované v silade s projektovou dokumentéciou a stavebnym povolenim/ohlasenim
stavby,
* zmenené poloZky a od6vodnenie zmeny budt potvrdend zodpovednym zastupcom dodévatela vybraného
vo vyberovom konani a musia tvorit’ samostatnu prilohu k ZoP, ktoré sa tychto zmenenych poloZiek tyka.
V pripade nesplnenia uvedenych podmienok pri zmene poloziek a presune finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi polozkami predmetn4 &ast’ investicie nebude zo strany Poskytovatel'a preplatens.
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